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DEVETI OKTOBAR JOSO MATESIC,

Generalski Stol

Nema Sokola, nema Jugoslovena kome nije poznat kobni dan: deveti
oktobar 1934 godine, kada smo na dalckoj obali Sredozemnog Mora u Mar-
seju, izgubili Kralja Ujedinitelja, Oca Domovine, Junaka i Drzavnika, kome
raynog bilo nije. ..

I kad god nam sc¢ vrati dan Deveti oktobar, svi ¢emo osetiti bol zadane
nam rane, koju vise niko nece modi zaleciti. I mi koji smo preziveli tragediju
Devetog oktobra, pricacemo o njoj nasim mladima. Tako ¢e vedéno Ziveti
seéanje na taj dan. A misli naSe vek ¢e poletati tako prema Oplencu, gde
u seni slavom ovencanth zastava sniva veéni san Onaj, koji nam je pod tim
zastavama izvojevao slobodu i ujedinjenje, ispunivsi davne Zelje roda naSega,
koji je osvetio Kosovo i sve one Koji su pali za slobodu, da i sam Svojom
krvlju zapecati najveée delo Svog zivota: slobodnu i ujedinjenu Jugoslaviju.

Svakog Devetog oktobra dopiraée u jo§ jacem tonu do nas Njegov po-
slednji poklik: »Cuvajte Jugoslaviju, Kkojim nam u amanet predade Delo
Svoje, a koji mi nikad nismo zaboravili, na koji mi uvek mislimo.

Sec¢ace nas Deveti oktobar onog tuznog dofeka Mrtvog Sokola, kada su
Ga milioni Njegovih vernih podanika u neizrecivom bolu doc¢ekali na kole-
nima, u neprekidnom Spaliru od plavoga Jadrana, pa sve do Oplenca, | danju
i noc¢u klecao je narod sa suzama u ocima i jecajima na ustima, ranjenoga
srca Cekao je da u sjaju bakalja pozdravi Onoga, koga je tako zanosno po-
zdravljao kada je prolazio u slavlju selima naSim, klicuéi Mu: »Nema Kralja
kao $to je nadl«

Nasa zalost onih crnih oktobarskih dana zadivila je Citav svet. Sve se
divilo nasoj boli videéi u njoj bezgranicnu ljubay, kojom je nas narod voleo
Kralja svoje krvi i svog jezika, Sve je bilo gotovo, da u boj poleti da osveti
Njegovu smrt.

U najvecoj boli koja nas je ikada zadesila nasli smo se svi okupljeni oko
Prestola, na koji je sco prvi Sin Njegov, stareSina nas Sokola, kao mladi
Vladar Velike Otadzbine, da uz cco narod nastavi Delo Onoga, koje nam na
samrti u amanet predade re¢ima: Cuvajte Jugoslaviju!

Neprijatelji nasi misliSe, da ¢emo klonuti u velikom bolu, da ¢emo biti
obezglavljeni, da ¢ée nas nestati, kada je nestalo Njega... Ali se prevarise.
Njedgova smrt jos nas je évrsce i1 jace povezala oko Prestola, gde su nam bile
¢Ci uprte u Njegova naslednika, dok su se misli kupile na Oplencu noSene
klikom svih Jugoslovena: Mirno snivaj, Oce Domovine, Viteski Kralju Ujedi-
nitelju, mirno snivaj, mi ¢uvamo Jugoslaviju i Delo Tvoje! Sokoli, vojska i
ceo narod znacée da brane tckovine slobode i jedinstva! Dok je nas bice i
Jugoslavije!

Na Oplencu smo crpeli nove snage za nas rad, u kom smo nalazili utche
i meleme za tesku ranu, koju nam zadade smrt najveéega Kralja. Otuda je
strujila u nasa srca nova snaga i vera u bolju buduénost nasega naroda, koji
je morao da podnese tolike Zrtve, pa na koncu i gubitak svog Ujedinitelja i
Vode. Osnazeni i okrepljeni mi smo stisli nase redove, zatomili u sebi veliku
bol i krenuli napred u nasem radu. A svaki Deveti oktobar seéa nas, da smo
sve blize onom velikom danu, kada ¢e na§ mladi Vladar, Kralj-Soko Petar
Drugi Karadordevi¢ navrsiti osamnaest godina i postati punoletnim, da uzme
drzavno kormilo u Svoje ruke. I onda éemo ponoviti na§ zavet, da ¢emo
Cuvati Jugoslaviju i slobodu jedinstvenoga naroda naSega!

»

Cetiri su prosle godine od marsejskog atentata. Cetiri godine nema Njcga
medu nama!... Ali Njegov duh je s nama, utelovljen u jedinstvenoj Jugo-
slaviji. On ¢ée s nama veéno ostati. Aleksandrova Jugoslavija bi¢e vecéna, jer
je stvorena na temeljima zalivenim krvlju najboljih sinova naSega naroda.

Danas, na Devetog oktobra Sokoli¢i Jugoslavije odaée duznu pocast sen
Kralja Ujedinitelja klicuéi od Triglava do Jadrana, od Subotice do Balkana:

Neka je veéna slava Viteskom Kralju Aleksandru Prvom chdinitcljll!
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S. HOTKO,
Zusemberk

KAKO JE GOVORIL NAS KRAL]
ALEKSANDER 1. ZEDINITEL ]

5. oktobra 1912.:

»...treba je, da s¢ spominjate, da nas nasi ncosvobojeni bratje cakajo
nestrpno in solznih o¢i, da se nam vrzejo v narocje kakor svojim odreSiteljem
in da tudi oni po svojih moceh pripomorejo K nasi zmagi in svojemu osvo-
bojenju.«

2. novembra 1914.:
\ »...niti pedi zemlje neprijatelju! Naprej v zmago! Z nami je Bogl«
12. aprila 1916.;

»...da napravimoe Srbijo veliko, da sprejme vase vse Srbe in Jugoslovane,
da jo napravimo za silno in mocéno Jugdoslavijo!l«
Velika no¢ 1918.;

» ..mi s¢ borimo ne samo zase, temved tudi za svojo deco, za svoje
potomce, za bodoca pokolenja, Za nje doprinaSsamo in bomo doprinadali do
konca vse potrebne Zrtve, kakor se je Kristus radevolje Zzrtvoval za &lo-
veski rod.« A
0. septembra 1918.:

»...S popolno in neomajno vero in nado v Boga, naprej, junaki, v do-
movinol«

1. decembra 1918.;

»...v imenu Nj. Vel kralja Petra proglasam zedinjenje Srbije z zemljami
nezavisne drzave Slovencev, Hrvatov in Srbov v edinstveno kraljestvo Srboy,
Hrvatov in Slovencev.«

6. januarja 1919.:

»...izpolnjena je naloga, ki so jo imela vsa naSa pokolenja vedno pred
o&mi.«

29. septembra 1925.:

»...drago mi je, da morem tu (iz Dubrovnika) pozdraviti vso Dalmacijo
in Dalmatince, ki so in bodo ¢uvarji nasega morja. Ostanite to, ker stoji za
vami vsa nada zedinjena domovina.«

6. januarja 1929.:

»...danes, ko med kraljem in narodom ni posrednikov, ker sem jih
odstavil, ker so s tem, da so sejali mrznjo in ubijali dobro vero, gresili zoper
najvecje narodne interese, danes morem z vero v Boga in poln zaupanja v
imenu vse naSe Jugoslavije objaviti vsem in vsakomur, prijatelju in nepri-
jatelju, da smo eno in da smo pripravljeni do konca braniti edinstvo in
svobodo naSega naroda in da naj se nihée ne prevari, da bi sumil o teh mojih
besedah.«

6. januarja 1929.;

». .. Cuvati narodno edinstvo in skupnost drzave, to je najvecji cilj moje
vladavine in to mora biti najvedji zakon za mene in za vsakogar.«
22, aprila 1930.;

». .. dragi moji Hrvati, vedite in povejte povsod, da je va$ kralj povsod
nerazdruzljivo z vami in da ¢uti z vami.«
29, junija 1930.:

». .. Sokoli in Sokolice, od zibelke do groba ste dolzni sluziti samo Jugo-
slaviji, jugoslovenski ideji, njene so vase miSice in vasa srca, njene morajo

iti vse vase radosti, njeni vsi ideali, vase teznje in vse vaSe delovanje.«
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0. septembra 1930.:

.z moskim srcem in globokim spostovanjem in ljubeznijo zvijmo nase
stare zastave Slave, onc so najlepse izpolnile svojo nalogo. Naj bodo nove
zastave, ki vam jih izroCam, poslej sveta znamenja vasSih polkov, znak ju-
nastva vaSega in simbol vase vojaske Casti.«

16. decembra 1933.:

.vi morate nadaljevati delo, ki so ga zapoceli narodni velikani: Gaj,
Stmsxma\cr Racki in drugi, ki so nas ucili, da v bratski slogi in ljubezni
lahko prcnuﬁtlnm najvecje zrtve za ustvaritev stoletnih idealov nasega naroda
v svobodni, moéni in narodni drzavi.«

9, oktobra 1934.:
»Cuvajte Jugoslavijo!«

NASOJ BRACI CESKOSLOVACKIM
NARASTAJCIMA!

Kolo sre¢e u okoli
vrtedi se ne prestaje,
tko bi gon, eto ga doli,
a tko doli, gori ostaje.
Gundulié

Ko je mogao i u snu pomisliti da ¢e neposredno iza velebnog triumfalnog
svesokolskog sleta, Koji je zadivio ceo svet, zadesiti vas, nasa braco, vase
oCeve i vaSe majke tolika nesreca netom proslih dana. To je zaista zla sreca,
jer katastrofa, $to vas je snasla, nije posledica neuspeha na ratnim poljanama;
znamo ved iz velikog rata, kako hrabra je vasa vojska, da zna stvarati cudesa,
pa ne bi nikada mogla da dozivi poraz. No izneverili su vas prijatelji, doZi-
veli ste, brac¢o, i vi svoje novo Kosovo, imate svoju bracu i svoje prijatelje
Brankovié¢e. Kazu, da su nama Slovenima potrcbna od vremena do vremena
Kosova, da nas istom Kosova dizu i vezu, da nas sokole da ne omlitavimo,
da nas ujedinjuju. Bilo kako bilo, mi znamo, da vi ne o¢ajavate, kao §to ni
Srbi nisu posle Kosova, pa je osvedeno Kosovo donelo slobodu s malim iznim-
kama svima Jugoslovenima; ne oCajavamo ni mi za vas, jer je ocajavanje
kukavic¢luk; duboko smo uvereni, da ¢e i vaSe sadasnje Kosovo biti esveceno-
Narod, koji je toliko jak i duhom i telom, kao Sto je va$, ne moze da pro-
padne. Kako se sada kolo sreée okrenulo, okrenuce se ponovno, trajnijc.
pravednije, i ko je doli ostaée gori!

U ostalom neka budu kobni dogadaji netom proslih dana zarka opomena
svima, da svima Slovenima!
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BEPHOCT 3A BEPHOCT! [1.IETPOBAUKH,

O pnrnosBarc

Bparera Memgoeaopauka npeskuBmbyje daie TemRor neaymeiba. Beh neroanko secoin
OTRAKO NPETH ONACHOCT Hallloj Opahit Ja MX HPOCYTH He3WCHTHA @KAja repyancra, AJan
0OV OTHM TeINKHM JAIMMA, HAPOJ HCHIROCAOBAYEN, KOJH je¢ VarojeH N ACMOKPATCROM JIVX),
He ryou ]|]»||t'|-<'ll|c‘n"l'. _\;Il]'lllb HOCMATPA o CTPINBMRO HOAHOCH CBEe VEpelde, Roje 200040
GAl@jy ce Ha YacT 0 HMe Jeior Hapoj, KOjH je J0CTOJaH CBAKOr NOMTOBLbA.

Mu emo Guan crejony Ha N CRCCOROJCKOM clerTy, _i|-|| MO 4‘|:ujll\| OMHEMA BIJCOHN ©
BAKBUM  PACHOJOKCIeM  HparTy aoiahaje UelRocHoBAMEN I']ulh.lllllliv KOJIt ¢ 0RO Ibera
aorahajy. ¥ MOMEATY K NPeTH onacHocT JeAHOM HAPOAY, KA ce BaJl ICrOBOM PAaROM
pige Man CMpTi, Taj Haj0/ CBeCTAl cBOje JAMCIMIIHE 1 HAIHONANHOr YAroji CROL, RHCOKO
JIGRG CBOJY 3acTaBy HA COROJCEOM CTAAHOHNY N TY HPEL OUHMA 1eJ0ra cpera jJacHo
OTROPCHO Jaje Jo 3Halba, A4 je OM CIpeMan M CBe¢ pajin 0MyBalbi cRoje caofojae 1 cnoje
CaMOCTAAROCTIH. CHHOBI BEAHEHX CBOJUX TPEARKa, He HOTMY MIABC 1IPeJl TeUIROM CTRAD-
nowhy Beh CBH KAO jejan ¢Toj¢ V3AMTHYTL 4Yeaa, cupeMuil Ha CBe, Ha CBARY 00pOY 34
QaCT W CAABY CBOP HMena!

OBareo Apiwaine, OHI0 je K0 pasiaor, aa ¢¢ 34 KPATRO BpeMe NTYUI OCBOJAMEL CTpact
Henpujaredba. AJnm caMo 3a kpatro ppeme, Jlor ¢y ce wa jeAnoj crpani npHipesadn
NNTEBH 3L MUPHO PEHICH:e  DWTakhia, Roje¢ je us0uao, Ha JpyYTO) CTPaHit BHAHMO EAKO e
npunpesMajy Hosl i cpe Texun yeaosu. [puxsaha ¢e cpe mro ce tpamp. e ce yeryuin,
epe s py6as sMupa, H 0K ce Ha JeJnoj eTpanm MpPIBApH 1e0 JejAan Hapoj, M JApyroj
BIUTEMO HOCHOIE JaskHe JACMORPATH]C KAKO Ha puyyn opne Halahene sesmmbe Tpiske Juuny
ROpHeT BeJANEN  Hapo, KOJUMA Tpeda i je CReTHILE IBHXORA ped, ROJY €Y A2a1 Kao
rapamiy  Masuy mapoanya. Cuee ce ro rasu n mimrn! Hemao ce ofsupa wn ocehajal
Jgnn MHTEPeCH HAHAJL CBOrA 1 Ma 01 TOr TPHeo H 1eo jefan napoj.

H ok wcmrocaonayin HUPOJL, OJL HajMadner Ha Jio oHor Ha ll:ljl'.lllll"\l MECTN, HTPOROIH
MHOe Helipeciiabate HohM, AOTAC »SallTHTHHIM« MUPA Hapehyiy g ¢¢ KOMajin  hHXOBA
aemMiba! Ha ecse ce sadopapdba. Ocrapiaa ce nocao, Kyha, nopoania, jep je y nntamy salei-
miaka kyha, woja ce mopa ouypati. Jbyamn, wene noaewd, sOHjeny y o rycre pejope cd
cNdaMa Y ovliMa, Racdehy Hednpajy cuero 1o cBoje rpyie. Bucoxo JApe ¥ CROjIM Py Rt
SACTARY 34 MIJY ey "aeT mage Toauke sepree kanuayhn: He aaso mame! Yysahemo rpanmue

8 X svesokolskog sleta u Pragi: Nastup Zoikoslovatkoga naraitaja

245



Jo nocaeame ganit kpen! To roBopit #aposi Ha KOra ¢y Hauade apepy y JbyYJACKOM o6auny.
Nohe i ra YHHINTe, Ja ra 30pHuIy ca semMameke gapre. o au he yemern y esojoj nasepn?
Hpn 0BOj HOMHCJ KPB HAM Ce JeAH ¥ KIZIAMA, CpPIe HAM HEeMHDHO 3aEVIE, 4 ¥ capecti
HaM ce japma raac: Bjepnoer sa pjepuocr! To cy saperne peun, Koje eMo Mu Coroan jad
jenno apyroy. To cy cBere pews, pedn Koje OCTABRBAJY AVOOK YTHCAK HPH CaMOj 1OMItedd
Ha ILHXOBO SHAYCHE.

HemROCHOBAMKOM HAPOAY HOTPeGHA je caga Mopadna nosmoh. On je odekyje oa mac, o
Opahe cpoje. llpyausme je wmmpororpyamo. Jajyo oa cebe epe Ja yoaasmumo Goa Gpahe,
Roja gamac narie xao Xpyeroe ua kpery IHpasae. Homosuso pedn sapera: sa Teojy Bjepuocrt,
CHpeMuy eMO 8 uekayo 14 Teoj nosns, roaepro Coroactea! Axo ey Te cBu ocTapian, Mh
Coroan Gpaha Troja, wiemo! Ya Tede eyo, ceecun Tpoje nomohu kaja naM je oHa Tpedaan
6& CTBApaIbe onora mro aanac nmaymo. Hehemo Joapoaurti aa ce CHAKNO 0 CBETO Teao
CAOBCHCRO TA3H 0 MPOBADH 0J1 HEJOCTOJHON HEIpHiaTeba Jaller sajejinimigor caoBencior
mvena! YympeheyMo 9acHo 3@ ¥acT i CAaBY, OHAKO RAKO HAC Y9¢ CeHM BeAHKIX MOKOJHUEQ,
aan neheso CPAMHO I HOUACHO JO3BOJANTH JIA HAM ¢e KOMAJ 1o ROMaJ Iena oj Hadier
caopencror rean! M ok jouml BEYIRMO ROCTH 110 GOJHIM TOBHML HAIIHX Xepoja, cnpesun
CMO HA HOBe KPTBE KaJl je ¥ UNTamy uact i caofoga wawe Gpahe!

SHAM0 33 cBe Balle HaMepe, Bac KOJI ce CMaTpaTe 3d yyBape mupa! SmHaM0 aa oMo
BAM I MH KOCT ¥ rpay, aiau auajre Ja 1y woer nehere gako npomacpatn!

Boske, cnacy mapoa wemxocaoparinn!

JENAH HAIIMOHAJIHA PEBOJIYIIUOHAP
13 XEPLIEI OBUHE XAJPY/IIH RYPU,

Ca p a j e B ©

Myxayxea Mexyeadamnh npunagza onom mpeapartnod  norodacimy  Cpi - Mycaisaia,
KOje je M2 JaHa Ayuie npesupado ayerpuery ynpaey ¥ Boenn n Xepneropunm o roje je
raeaano ¥ Cp6ejy kao ¥ Hujemont Jyawunx Cackena. Iberop RHBOT je NYH pPasHOANEHX
oOpTa, Koju 61, HECYMIGHERO, OMHYNO HOCAVRHIN HEKOM POMANONHCIY IPW [IHCAILY POMaHa.

ITimyhit oBe peTre 0 WweMy, Keba M je aa, 04 JOHEKIC, OCBeTANM IHeroB KUEBOT 1pe
CBOTCROI paTa, 4 IHPOYHTO ILEroBoO y'lcmhc ¥ NOTXBATHMA HANHOHAJHCTHMRE |l(:ll(b.'l.\'lll|0'
papne oyaaanue, O ey je, wernna, nHCAHO M panmje, Amp, ARO Ce MMA HA YMY @ caMm
CROPO CBe TOJUTEE JOOMO O Ibera JudHO, OHAa he oBa Moja mazarama OHTIN YTOAHEO
AAHNMBHBHJA M BePHHjA.

Poben je 1586 r. y Cromy. Orant My ce apao Mexmen, a yvajre Hypa poh. BaxuGeropuh.
Poantessn ey My Ouan taxohep ua Croug. Y pamoM JAeTHILCTBY OTAIl T je a0 ¥y »cudjan
MerTel«, rAe je HAYYHO a4patcka ¢aoBa N Heka noraapma ua Kyp'ama. Kag sy je Gnao
ceaaM roima, otal My je ormuao ¥ Megy, »ua ‘RaGys. C opor nyra unje ce Bpatuo. Ympo
je v Bejpyry, Kako ce y ToM Bpesmeny orsopuia Mexreén uormpauje y Cromy, Myxaseld
npehe ¥ Y, M TO Y APYIM paspe/d. SaBpUIHBIIK MERTeOH HOTIAN]Y, NOMIA0 je caM ja ce
VIHIIEC ¥ OCHOBHY IIROJY, HARO MY je Majra aa6pamuBaii. Mehyruy, meror yjar Maxyy-
oer BagnGeropmh, Koji je OHo TYTOp MAJOAOGHE Jele CBOje cecTpe, ACABO je MUILBEILE
cit CBOJOM CECTPOM Y TOrIeay Aamer yaroja major Myxamena. Tako je, 3600 KOH3¢PBATHEHIN
HAZ0pA CBOjUX cTapujnx, Myxameay GHO chopeden yaasar y OCHOBHY MKOAY, S3a HeroB
JAbi GRHBOT OHO he NMATH BEAMKHX TMockaeauIia. MecTo y ocHOBHY mkoay, Myxamea je
OJIBCJIEH ¥ CTOJAYKY MeJpecy Rojy je Apmao jeaan MyAacpus. ¥ iwoj je Tpedfao an ynoruyi
CBOjé BEPCRO 00pasdoBaibe. Y MeEApecn jé npopeo cefaM io1o rojnmg. S060r genora raaca i
yuema y Kyplany 6uo je yGpao sanwmen. ¥ CTony je raga 6uo mepnjatery cyanja Parnd
Kocopnh, xojn je mexaco aa Myxamen Gyae syjesnn. ¥ paaropopy ¢ Myxaaezgosm, on my ¢
o6ehasao Aa he ri MyjeanHCEA CayiKOL CAMYBATH OJ1 CAY:ROe ¥ ayCTpHCRO] Bojemm, Maajit
Myxanmex, y uijesM je cpuy OpHTajeHo MOMHBAJG M]UEILA HPeMa CBeMY I0TO je ayCTpHekv,
NPHMHO €@ AVARHOCTH MYJeIdHHa CBe JOK HILje NPOULIO BpeMe perpyTaimje,

Jom fok je 610 ¥ MeApecu, Hayuuo je hupHINIy o JaTHHHIY KA0 caMOyE, 3a javaine
MHETOBe HAPOAHE CcBecTi 0RO je 6no mohanm unnmaan. Hago yarojen ¥ BepeEMM  HIROJAM,
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Myxamea je Omo mampeaan uopex. Jlo npunojema Boene n Xepieropiue, hako cad ma-
raamana, ocehao ce, 00 cBOM MarepuHCKoM jesury, CpOnuoM, OpHjeHTHCAN Tako, TR0
je yOpzo nornyno rpyin Cpoa HAHOMAAHCT Y YHJUM Je NOTXBATIHMA  F'PA0 BAKHY YyJI0ry.

B BpeMe CBOI IMKOAOBAILA Y  MeAPCCH MNTEPLCOBAO ¢ ¥ CAOGOJHOM BpeMEHY 3d
croaaperi sanam. JMema aa yyewesm OBOMA 20MATA JIOBGJA TA. je JIONHMje Y CTONRPCRY
pamby Axyeaa Bypuue y Crony, e je nayuno sanar. Kao noMohnus po6usao je Tpi u mo
rpouia mierio. Hemro Jolimmje oTBOPHO jé CAMOCTAAHY CcTOAApCRy patiwy y Crouy. V
Crony je Guo Hajupe wian MycanmMauCEKOr SaHATIHCKOD yApy:erba, o ONJa je npemao y
cpricko. Cem Tora, Omo je, moummje, mappuiyjyhm wian »Cpreror coromas y Crouy, y
THjeM je 0AGOpPY HeKO BPEMe BDPUINO JINJRHOCT YyEapa.

Ox npunojeiva Boene n Xepueromine, koje je, Kao WTo je 1M030aTo, yaBuTiado CPHcKo
JABHO MUIIBEILE, 3al0eda jo jaua manmoHadHa axmmja Myxamenony. Ilopea iwera cryma
Hi TMO30PHIILY OMJaZMucke waunonaaue GopGe jour jepan Crouannm, Cpom - sycamMan,
paxy. Maxyyz Aanxoynh. Haxo oGyhap mo samnmaiby, Maxuya je, mo Myxameaopos wmuim-
Zemy, OHO »jeAal 07 HAJHHTEAMICHTHHHX MYCAHMAHCKHX oMaaumHana«! Iherosa o6y-
hapera pajuea, koja je mocnza seyvan mHasue »CpICKH KOH3yJars, OJaBada je jacuHo
HALHOHAJILY OPMJEHTAIUN]Y CBOrA BAACHHEA. Y noveapeuepje Gypunx sorabaja ma Baakany
MUK ¢Y €0 JIYNOBHO HOBC3AHI ¢ OCTAJNM HCTOMHNIBCHHIIMA, Behnmonm HHTETHTCHILJOM,
1 opa apa Crowapnna mycansama: eroaap Mexmeadamuh w ofyhap Amixoyuh.

Fojanue 1912 cupeMian ¢y ce aOUTYPUJCHTH MOCTAPCKe PHMHABIje Ha CKCRYPIRiy ¥
Oponjy, ¥ Ty CBPXY npupeamit cy sabasy, koja je Guaa opamuno nocehena ox crpaue
NPABOCAABHON M MYCAHMaAHCKOr rpabaHcTpa. 3a0aBY Je HOCETHO M TaJAUNLH HMIASHCKN
npoecop Tuxaep, xoju Je Guo 3aT0 ykopei. 3a OBY eKCKYP3Hjy casHajam cy Mexwen-
camuh 1 Aanxounh. Kemwa xa muge Cpoujy o xojoj ey maeaamcaan Oaa je TOJAHEL A4,
NPI HOMICTI Ja halus, IHXOBN HCTOMMIUUBOHHIH, HJAY Y TY 3CMBY, HHCY MOMNIH MUPO-
pary, Kako y Cromy nmey Moram aa joGmjy nacom, oopatnan cy ce Osmama-arn 'Heva-
Josphy ¥ Moetapy napazuBimm My cBojy skemby. Hesanopuh o je oaropopuo i my umje
norpedan nacom, jep cy ux yopojiag vy hauxy rpymy. Ty rpyny caunsapago je oko
TpIJecer Myvenvana wonpagocaapunx. Haseby ocramnx, my ey Guwan: Xycenmun Bpruh,
Cyand-ara Remasosnh, Ammje Aankaaduh (»Apcae), Hopo Xaynoman, Amgja Cumuronnh,
Crojan Cjepan, Jyman Hlawn, Josan Kupanosuh, Hepemro IMonapa i Ahmy Japnnoenh.
Ly ey ce npurbynum ¥y Mocrapy Myxamea Mexseabammh n Maxmyz Aauxoynh, roji
O SAVAEAN MECTA ¥ HCTOM BATOHY. HHTepecaHTHO je HANOMEGHYTH A4 jé OBY TpPNIY HpaTHo
oi Mocrapa a0 Ca. Bpoaa jeaan ayerpuckn sawgapys vy yuugopmi. Taj wern swanaaps
npinchen je y Bemymy v rpabancron ojeay. Hero taxo npumehen je n y DGeorpaay na
KepMecy Kojir je ono upipehen v uacr mocrapexux haxa. Ioexe ra je meeramo. ¥ Leorpaay
je Mocrapmuya npupeben cjajan gouer. Hasehy octadiny, ¥ A04eKy ¢y yuectsopaan: Xacan
Pecan, Caxux Tnyuh u Myeradga loayonh, Excrypsucts cy TOM HPHAMKOM HOCCTITH
JTleop, Hapoaun yuusepaurer, e ey npueyersopaan npesapamy Rusojuna Jaunha, saray
Hapomiy oadpany, naa0:06y jyrocaopencinX knnapa (Mehy nojuma je OH0 20CTVIRBCH 1
femrrponnh) 1 HEROAMKO HANHOHAJHHX Pajnura. Kaxo je ynpago y 1o Rpese npocaaBbal
pohenaan Kpama lletpa, exceypancrn ey Tpeaiu Jga nay y CORIIpeRn oM rie jo 6uo
TlpecToaonacaeAnig, aIn UX HHCY NYCTHWIN, jep ¢é TaAalibH ayCTPHCRH NOCTAannE, iy
ce, HAMEPHO, 3AJIRA0 ¥ JIOMY JI0 33 JIBA caTa 1mocae 1noaa nohu.

YV Beorpaay ce aecuo jepan amayMennt jorahaj sa Mexmeadaunther Jusbi smupoT w pajt
To je Ouao nosmancrpo ¢ Baajos Pahimopiches, BOhoM sMaage Bocne«. To nozHAHCTBO
uappuno jo Mycrada Poayomh, Crouannn, Kojn je Tajs, nao ctygacut, Gopinio ¥ Leorpaiy
1 360r CROP CPHCKON HAIMOHAJINON JApKiibi HHje cMeo aa ce spatn y orayGumy. C I'ahu-
Hosuhed ce yuoanao it Aapxowth, Bagaunun mojana yaunuaa je na MexseaGamha cjajas
vrucag. To je, 0 mweropiM PeuiMa, 6Ho »jeay THIHYAR PEBOAVIHOHADE, YOBEK O/ aRuiLje
u ayropurera, Oa waca noswancrsa Baajao nocraje Myxamenop maeas u JAyXOBHH Boha.

Bopapak ¥ nmpectoHnin bYGLEHe deMibe JONI jaue je HHCIHPHCAO JAVX MAQJAOr M 10-
Jgernor Mexseatamuha 1 o MY jour Behy BOBY 82 paj Hi CPHCEOM HAUHOHAAHOM 1OBY.

His Beorpaga, OMVIICBBCHI J0YEKOM, KPEHYIM €Y MOCTADCKH eRCRYPIHCTH ¥ Hune,
Ha exopo epaxoj eranni oa Beorpaja g0 Hima nprpeber my je cpravan goges, ¥ Humy
cy raxobep deno aouexany. Ty ¢y ce cacramn ¢ hamnva Yuuremre mroae wa ComtGopa,

1V on6opy »Cpnexor corodas y €ToILy, ¥ KOMe fe Mexsmeadamuh 6no aveap, Aauxoyith
Je ono Tajunk
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kojit je 6nmo joeco Baca Crajuh. Jeapa rpyima MOCTAPCEHX CRCENPIMCTA  HEMYCAHMLHL
oriman je y Garwy Kopnauy, N bUXOBO KOHAMHINTEG JAOMWA0 j¢ TOM HPHANEOM WOKOjHIL
Kpass Tlerap n pasropapao ca epakpy 04 wUX. Su ppesme Gopasra y Humy erckypaueri
oy noceray erpeanmre i Reac-gyay. Kag cy ouan ma crpeanmry, rabaan ey y msn na
gymara. Mehy muyma 6uo je tagaa n saneran Muaan [pnéuheenh ¢ s saaam odmiopa
(Bora Hammnh n Bomnaap Hyrankosnh). H ok ey haun jgocra caado nymaan, Nexsei-
Gatnh ce nokazac Kao oA erpesai. Kaa cy noman ca erpeanmra npesa Reae-gyan,
raneran HpuGoheepnh, aa ce pamaan, perao je CcROMENYTO) ABOJIUILE OHIMPA, Kojit ¢y
JAXagn Ha KOILMMA: »3ap je Jeno aa BiC jaucre, 4 roery ga sty newmne?e Oduonpn oy
OAMaX OIJAN BOBHI J LY CBOJE KOMe OHHAM TFOCTHMG KOJH ¢¥ aHaan aa jamy. Mexsen-
Gath, KOji je peEao Ao aH2 »HoMados jannTi, yajaxao je wa Pammphesa goma noenao
erpedas nojypuo ¢ lyruukosnhen a0 ‘Rede-gyae, rae oy caueraan ocraae.  Hherona
BeTHIG ¥ Fabaiby M jaXaisy SOAuBUAL je npHeNTHe, 4 Hapounto sanerana Hpuoiwhesiha,
rojes ce MexmveaGomph pajpume aonao ¢ ROJHM je gajsnme Gno.

Ha Humma Moctapekn exciypauers rpedaan oy aa way v Bamepo n Hopn Cax aan
Kako je v 710 jgo6a rpedaan aa ce ojapsmn Pajperopa roanunba exynmmina y  Capajecy.
Mopaan ey ce Bpamnti wa Huma vy Capajeso aa npueyereyjy exymmmomn Taaa je, maine,
Lperiaa omacnoer Fajperosom paay og erpade Ajes-are Menmtha n MyCauMana »IRURT G «
KOJH ey Xreau aa crpeny lajper ¢ nmpasma rojum je mmnao. Ha crymmrmunp je aommao 1o
CINTPOF, WACOJOWEOT cy¥R06A, TAKO Ja Je CENIHITHHG paspyurena, CERVIIITHHR ¢y pipi-
CYCTBOBAAN 1 MOCTAPCKN eRerypauern. Mexseatamuh raxohep.

Ha nopparky ua Beorpaza Mexseadamnh w Aanxoynh ey upenean Fahnnopnhoeny
Gpowypy »Cupr jeanor xepojue, kojy je maaao nocae Kepaprhepor arenrata na Bape-
manini. Hero 1ako upenean ¢y um 6pomypy sXppatera ¥y Gopln aa eaobopye. Hurepe-
CANTHO Je HANOMEHYTH Jid ¢y ose Gpouiype npemeai y aoupraMi BYROBHX mecama s
anerTopn muey Guan paspesaun. Lo ey nocae aeanan Cponyi y otagdunm, Koju oy nx
JIOMCENBAAN »Kao Xapuje Koje ce Bpahajy ¢ Xaymaykae,

Oa nospatha na Cpouje modeaa je jom senpmda akwigja  Mexseatamunhesa, Nopso
Man Tora nadmo je Guaxancry par. Mexmeatamuh, ¢ HCROANEO Apyrona, Mehy gojuy oy
aian: Muaan Homorih, Tlepo Xamowpuh, Hepo BuGepymh u ap., spedyo je jeane uohn
na Crowa y Hpny TFopy. Xrean ey jaa ce jape kao J00pOROGIE IPHOTOPCKIM  BAACTHMI.
Byayhn aa npeaaz y Hpuy Fopy muje ono 3adpamen, oHn HOCY Kpuan cpojy masepy. To
Je A0mao w0 YUy TAfaunneM RoTapekoM npercrojunky Cruacuom vy Cromy, koju ie,

Gojehit ce Aa Taj OAMAZAR He N3a30Be Hepeae Mehy MYCAHManBMA M NPABOCTABHIM ¥ IHero-
BOM ROTApY, Hpegayxntpio Mexseatamuha 1 APYTOBC: NOCAA0 jo RAHAAPCKY HATPOAY ROjL
HX j¢ caMeRAJAa Ha IYTY, NpUEpHBena ¥ Gpanya, n spariaa y Croaan, y kotap. Ty cy onan
NpHTROpeHIE A0 caeacher Aana. A oHZa HX je NPETCTOJHIK NO3BIO ¥ Kauiedapujy o, uazmcehy
OCTANON PeRao: »Ja BayM He Mory saGpauuti ako pu Xohere ja ce obGjecure, AdH 4R OHCTE
CBOJUM BJeNIAIGEM 33BN HEpeA ¥ MOM KOTApY, ja BamM ce He 06X JI0  06jecHTiH.«
Mexmeatauh 0 Ierosn APpYroBH paayMesi ¢y eMicao NpPeTcrojHUROBUX peti, OceTano nM
je wan aa nonopo kpeny vy Hpuy Topy nam aa y Crony uerajy i paapo] UpPHANED.
Mexyeadamuh je uaadpao opo apyro. Om je ckyna ¢ Amuxopuhem oapsmabao besy HyTeM
mneasa ¢ Myeradion TFoavouhem n Baajgom Pahnnopnhem. Kako je PoayGuh octao mup
N2 GARAHCKOP parta, HacTaruo je eryyanje wa crpanyw, y llenmaperoj. i Fahunopuh je.
K40 INTO je noauato, 1914 roante nacrapno eryanje v Josamn, Mexmeatamnh n Aauxoynh
OHAN CY H Aambe ¥ Bean ¢ i T pean, nerHma, Huje Guan uecra mi ynaama. JlopomHa je
OHAA jeana Kapra ¢ noaapasoM. Oma je y cedl Kpuia cee MTO je oo norpedno: wenby.
HaJly 1 Bepy ¥ notejy.

Poauue 1913 20610 je Mexseadamuh ua Hpnapese xapry opora cajapiaja: »llosapan.
Myerada n Baajo.« Ynrajyhn oBy wapry, cpie My je aynazo oa yadyhewa, Crpesman Hit
WPTBe, BOMHTO HCAAA0BOBAN AVCTPHCKOM Baamhy ¥ €B0joj yikoj otayduui, paayjyhu ce.
WCTOBPOMENO, T00CAaNa CPICKOr opy#ja N Oaaranckuy parosnma, Mexwveaéaumh je oues
KIBAO nosup o4 ceor ayxospor sohe. H o je gomao. Baaamsmp Fahunonwh nvao je "-""‘
mapaben nasn aa pesoayinonapuy axunjy. osoh oxpernor Mexyeataumtha Onaa My 1€
HEONXOAH0 0T peoHA.

oweTkoM  Mecella Jamyapa 1914 rouune a06mo je Maxmya Aauxoyuh nmeso 01
Pahunosuba u Foayonha, ¥ 1oM umeymy 0110 je 10cetHO NHCAMIE 34 Mexyeaoamha, ¥
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rojen je crajano: »Baarame,! noxasu, Jlydposnux — Mapeej — Tyaysa, He TpakH KO-
mentapa, Baajgo, Myjra.« Suajybn aa Mexymeatammh me apa wi peun (ppaniycim, A0410
je Mycrada Poayonk (»Myjra): »Kag gohem y Mepees, nuraj camo: train pour Toulouse.«

Mexmenbanmhy je oso GUIC J0BOBIO. 3& TP Jaua ypeiue je csoje creapu y Cromy,
Jla werop noaasak He On OHO ynajaH, perao je aa wjae y Cnanrt ma Game, jep je, To My je
KOMIINJAYR 31020, HMao peyMy y ariaotopuma. llpe oanacka onynomohno je reHepaiuom ny-
pomohu Muaana Kypuwamha, nopepupimy My cBoj HMeTak, Hauycrnpmm pajyby, Kpenyo je
17 janyapa 1914 r. ua Croma, Gea nacoma. Kaja je gomao y JIyGpoBHHE, HMje nMao Beay
sa Mapeej, nero je mopao jga mae npexo Tpera. Onapie je, npexo Mumana, Benese, Huue
i Mapeeja, necverano aomao y Tyaysy. Ha cramumn ra je aovesao Mycrada Poayonh ¢
jemumy  eryacurod, Ermmhanuuon, no myeny Xyeemn Hen'ea, Oapean ey ra y jeany
cryjenteky pecraypaunjy. Ty ra je ToayGuh nuperctasno CTVJAGHTCKOM JIpYIITBY, Koje je
CEACN0 B8a  JeAUHM CTOJ0M, Kao seryvacnra Muoapara na Beuwae. Kaa je Mexmeacamih
jgomao y Tyaysy, Tahunopnh je jom ono y Hlpnmaperoj. Oamax ¢y My HOCAa HOBAIL
rojn je npererao MexmeaGauuthy o uyta, m nap jana jaonunje gaomao je Fahunosuh y
Tyayay. Taxa je nacTano Joropapaibe. Y peye oy ¢e HaJasiim ca CTYACHTHMA ¥ CIHOMEHYTO]
pecTaypamnnji, a NPeRo JaHQ N CeAeaH N JAPYIO] Kasali, IJe ¢y BOJIIN HOBC[WLIIBe paz-
ropope,

Mexsmentamnh je Ono mossan y Tyaysy ue suajvhu mu cam samro. ¥ Tyayay sy je
cOjalnbena CBPXa ILEroBor J0MACKE. Y HHBY HPHIPEMBEHUX §TeHTATA, ‘ROje je crnpesaan
HAUMOHAANO pPeBoAyIHOHaApHA OoMaamHa ¢ lahunopmhesm a  weay, npen je tpedaac
napecryt Ha llotmopera, semasberor nontasapa Boene o Nepueropune. Y ecayuajy pate
uamehy Ayerpuje n Cponje snaso ce ja on Hornoper 6no »raagpHoroManayjyhu« aycrpu-
CKe BOJCKE. A mra O OF Ka0 TaRaB, YUMHHO, 3HAJMO ce 10 H3HHMHIM MepaMma Koje je
SIPOBEO B EpeMe T. SE. cEajapere puse. Ibera je, sato, TpeGano youtH. HajeurypHuja
0coba Koja je MOIMNTA Jia M3BplIH oBaj sajgarar 6no je Mexmeataunth. Bea oxaenana, on ce
NPHMHO JIa WBBPUIM aTenTar. ¥ TV eBpXY A06HO je nocehad IBEJACKH HOXK, MONYT KaMe,
Hapesal NpH BPXY Jd ceé MOMRE OTPOBHM TPATIAR Ja 3ajp:Ey, ATenrar je OHA0 HaJs3roJHBje
nsppumTy y CapajeBy NPHANKOM YCToauuewa peuc-yi-yaeme 'laymepnha. O zeramusa
arenrata, no cnopasymy ¢ ahunnoBumhem u PoayGuhes, Tpefao ce AOroBOpHTH ca CBOJHM
noananukoM Huxonom Tpuumthem, yunremeMm, caja NpHBATHHM YnHoBHHKOM, ¥ Capajesy.

3a wpeme Mexmeadaumbesa Gopaska y Tyayay nponeaa ce Beer »aa he ®pamo
Gepmuang gohn y Hapus aa sawbyun nexn sajave. Caspapmu sa opo, 'ahuwosuh je Gno
OAVIIEeRLEH, jep je sweaco an ce arenwrar ma Qepanmanga wsspunr y Opanuyeroj. Taro 6u
ATCHTATOPH »HMAJI NPIIHEY Ja Npej 0GJeRTHBHIM ¢BPOIICKIM CYIOM IPOFOBOPE O ayeTpi-
cxoM nacuimy v Boemu w ynossajy Eppony ¢ jyrocaoBescruy npotGaemom.« Sa opaj aten-
rar Tahunosnh muje Mucano aa yunorpedn Mexyeatamuha, Hero rpyny  nannonaanux

BEBOJYIIHOHADA.
— T (Hacrasuhe ce.)
t Taxo ¢y apaaun Mexmeatamha,




DAN SLOBODE JOSO MATESIC,

Generalski Stol

29 oktobra ove godine navriuje se dvadeset godina od onoga znacajnoy
dana, kada je u istoriskoj sabornici na Markovu trgu u Zagrebu proglaseno
oslobodenje onih jugoslovenskih pokrajina, koje su zivjele u austro-ugarskom
ropstvu. Toga je dana Hrvatski sabor zakljucio da se prekidaju sve veze s
Austro-ugarskom monarhijom s jedne, a s madzarskom krunom s druge
strane; da se poglasuje potpuna nczavisnost i sloboda Hrvata i Srba, koji
su do tada zZivjeli u ropstvu crnozute carevine. Ovaj ¢in, koji je prethodio
osnivanju Narodnog vijeéa Slovenaca, Hrvata i Srba a koje je donijelo
zakljucak o ujedinjenju svih Jugoslovena — bio je srda¢no pozdravljen medu
nasim narodom.

Ubrzo su zalepr3ale narodne zastave na brodovima naSega Jadrana.
Junacka srpska vojska ulazila je u nade krajeve burno pozdravljena od
oslobodenog naroda. Svuda je vladao val zanosa i radosti nad jedva doce-
kanom slobodom, pla¢enom tolikim Zrtvama naScga naroda.

Samo dan ranije, t. j. 28 oktobra 1918 godine proglaseno je i u Pragu
oslobodenje Cehoslovaka i Ceskoslovacke ispod austrijsko-madzarskog jarma.
Narodi bivie monarhije oslobodiSe se i ujediniSe u svoje nacionalne drzave,
cije su granice utvrdene na mirovnim konferencijama u Parizu, Versaju,
Trianonu, Neju i Sentzermenu,

29 oktobar 1918 bio je dan, kada je sinula sloboda nasSega roda, A iste
godine, 1 decembra, proglaseno je ujedinjenje svihaJugoslovena u jednu
drzavu, Sjecajuéi se tih datuma, spremajmo se za 5to svecaniju proslavu
20-godisnjice naseg¢ oslobodenja i ujedinjenja.

NOVINAR UNIVERZALNOG gEfDrOaP?gEél%
FORMATA (Savremena satira)

1.

Glavni urednik ga je pozvao u svoj radni kabinet i grozno se namrstio
kada ga je ugledao na vratima:

»Cujte, SaSaviéu, ovo ovako dalje ne ide... To je upravo grozno..-
Nasa rubrika ,Lokalna reportaza‘ svakog je dana sve mrSavija, sve bednija
i praznija... A to je, nota bene, najsigurniji znak, da ste vi svakog danu
sve nemarniji u svojoj sluzbi i da vam nije ba§ mnogo stalo do prosperiteta
NaSeg vremena'... Ja vas danas zadnji put op.. .«

»Ali, gospodine ur. ..«
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»Nista, nista! Znam Sta biste hteli reci: niSta se znacajno u gradu nece
da dogodi... Znam, znam, Sasavi¢u, to su stare fraze lenivaca i danguba
Vi mislite, valjda, da ¢e aktuelni dogadaji c¢ekati dok vi stignete sa svojim
blokom i olovkom, pa da ih pribelezite? Da, ja vas poslednji put opo.. .«

»Molim dosp .. .«

»Nista nemojte moliti, SaSavicu, nego pamet u glavu, olovku u ruke, pa
na posao. Razumete li...%«

IL

Bled kao mrtvac, jadni Sasavi¢ nadao se na ulici, usred velegradske vreve
i larme, Tramvaji su tutnjali, automobilske sirene jaukale zloslutno kroz
sivu jesenju maglu, a pesaci se zurili gore - dole, svako sa svojim mislima,
brigama i obavezama... Hiljade stvorova, hiljade svetova, milioni misli,
zelja, radosti i patnji — sve se to talasa dirokom i crnom velegradskom ulicom
u formi sitnih i neznatnih teleSaca, univerzalnih atoma, koje nazivamo
ljudima.

SaSavi¢ s¢ umeSao u taj beskonacéni okean iluzija svetskih i ni na Sto
nije mogao da misli u tim teSkim i preteSskim momentima svoje bolecive
duse. Zna on veoma dobro kakav je ¢ovek glavni urednik »Novog vremenac.
S takvima nije zgodno provoditi 3alu, a jo§ manje praviti se nevest. Njemu
je jasno kao 2 -+ 2 = 4 da ¢e otpust biti neminovna konsekvenca njihovog
dana$njeg razgovora, ne bude Ii on — bedni i nesreéni Sasavié — jos do
veceras doneo nekoliko svezih vesti za »Lokalnu reportazuc,

»Ali, od kuda stvoriti tc nesreéne vesti — pitao se u mislima Sasavi¢ —
kada sam veé sve izvore iscrpeo? LEto: obisao sam svaki i najmanji sokacic,
svaki ugao, svaki podrum i tavan, svako dvoriste i krému u gradu, pa nigde
nista nema... nema, pa nema i opet nema... Grozno...! Niko se ne tuce,
niko se¢ ne ubija, niko ne psuje. Sacbracajna sredstva funkcioniraju precizno
kao satovi, nigde sudara, nesreée ni. .. krvi. A, bas to bi meni sjajno trebalo,
eto to: kryv. To je uvek senzacicnalno: crvena krv tece crnim asfaltom, Zene
padaju u nesvest, ljudi su bledi, policajei strogo zvaniéni... Ah, takva sen-
zacija, to je poslastica za nas, bedne reportere. . .l«

I SaSaviéu se iznenada prekinu nit takozvane refleksije. On skrenu u
sporednu ulicu 1, kao za sebe, uskliknu ushiéeno:

»Sjajna ideja! Bravo, Sasaviéu! Ziveo reporter SaSavié. . .l«

Za njim ostade sivi zid gusten jesenje magle i kuka velikog uzurbanog
grada.

111

U svom skromnom stanu, koji se sastojao iz jedne niske potkrovne
sobice u jednoj staroj kucerini na takozvanoj Sirokoj periferiji, sedio je
Sasavié za Skripavim pisaé¢im stolom i pisao nesSto dugacko, dugacko. Casak
bi prislonio zahrdalo pero uz pradnjavu tintarnicu, pa se sasvim predao tedkim
i dubokim mislima, koje mu na bledo éelo ustisnuse dve duboke takozvane
misaone pruge. Misli, misli SaSavi¢, duboko nedto misli i razmidlja. Onda
opet prihvati pero i piSe, brzo, neumorno, bez predaha — kako se kaze —
a pero Skripi pod teretom tesSkih i ozbiljnih reci, Sto kaplju s njega kao
suze s lica davno napudtenc drage.

A onda se preko bledih usana Sasavicevih razli smireni osmeSak Coveka,
koji je sreéno dovrsio neki teski posao i likvidirao ogromnu boljku srca svoga
i duse svoje. Kroz otvoren prozor, prosecajuci sivi magleni veo, razlegao se
harmonic¢an val crkvenih zvonova... NavrSilo se pola dana. .. Iz susedstva
dopirahu do Sasavi¢eva uha nezni akordi udaraca, koje su izvodile kasike,
dotiuéi se napunjenih tanjura, a on — reporter Sasavic — u to je vreme
drzao u rukama debeo rukopis s dva puta podvucenim naslovom i jednim
podvuéenim podnaslovom: >

»Pokusaj samoubistva mladiéa zbog nesre¢ne ljubavi. — Devojka, koju
je voleo mladi intelektualac, pobegla s drugim. — Poslednja Zelja nesudenog
pokojnika je da ga sahrane bez uce¢a javnosti.. .«
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Citavi rukopis — kako se kaze: od a do cet — procitao je SaSavi¢ glasno,
polako i razgovetno, a onda odao priznanje svojoj ingenioznoj zamisli, pa
zatvorio rukopis u plavi omot, na ¢ije je lice velikim slovima zabeleZio
adresu »Novog vremenac.

IV.

»Vrlo uvazeni gospodine glavni urednice! Najponiznije vas umoljavam
da biste mi blagonaklonuo izvoleli oprostiti, §to ja li¢no nisam bio u mo-
guénosti da vam direktno dostavim ovaj senzacionalni izvestaj o pokusaju
samoubistva jednog mladog intelektualca. Malo sam obolio i nalazim sc¢ u
Kirurskom otseku ovdasnje Gradske bolnice, soba broj 192. Do groba Vam
odani Saavic. . .«

Glavnog urednika oblio je ledeni znoj, a jeziva slutnja potresla mu je
granitno srdasce iz temelja. Okrenuo je rucku telefonskog aparata na svom
stolu i promuklim glasom postavio ogroman upitnik, na koji mu je — s
druge strane Zice — stigao lezeran sluzbeni »bilten:

»Da, Sasavi¢, tu je... Da, nista komplicirano: lakSa kontuzija u lijevom
ramenu... Da, projektil operacijom izvaden... Da, ranjenik je na putu
oporavka ... Da, da, molim, molim.. .l

U sobi broj 192 smeskalo se bledicasto lice reportera SaSavi‘a, Vrata
se tiho otvoriSe i na njima se ukaza trbudasta silhueta gospodina generalnog
urednika. U ruci mu buket belih jesenjih ruza, u oku golema uzavrela suza:

»Ah, Boze dragi! Sasaviéu! Nisam slutio da ¢ete me take tragicno
shvatiti... No, ipak, iskreno vam Cestitam: vi ste zaista novinarski talenat
univerzalnog formata. Ostacdete i dalje, dugo, dugo u sluzbi kod mene. . .«

Noé je lagano padala na belu bolnicku zgradu. SaSavié¢ lezi smireno i
skepti¢no bulji u svezanj novéanica na ormaric¢u kraj svoga kreveta ... Gleda
Sasavié Sarene novcéanice 1 seéa se golemih suza gospodina generalnog ured-
nika i ne veruje da sve to nije bio tek penuSavi san, nego istinska, najrealnija
realnost. Razmi$lja tako SaSavi¢ i sve mu to postade nekako bedno, nisko
i antipati¢no. Zgrabi grevito svezanj Sarenih valutnih papiriéa, zafrljaci ga
kroz pritvorena prozorska krila, pa se¢ nasmeje resko i usni smireno, bez
bola, kao na krilu materinjem ...

Slavko Hotko: ,Cvetola gloksinija* (lesorez)
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ZAKA] — KAM? RUDOLF HORVAT,
/ Skofja Loka
(Dalje)

Avstrijski »soldate.

Tako je minilo 1. 1914, in v letu 1915. me je v mestnem domu ljubljanskem vzlic
mojim izgovorom, boleznim in napakam potrdila komisija z zasmehljivim nasmehom
za vojsaka avstrijskega. Tako me je zagrabila takrat pofast, ki me je drzala potem
nad dve leti v svojih krempljih. Izvijal sem se ji, dokler se mi ni to 1. 1917. posreéilo.

Ob bridkem joku svoje matere sem odSel v belo Ljubljano sluZit cesarja, S
straino nevoljo in gnevom v srcu sem oblekel cesarsko suknjo. Ko smo se zbrali k
prisilni prisegi, niso niti moja usta izgovarjala bogokletnih obljub. Moléal sem, kakor
so molcali tudi mnogi moji tovarisi na levi in desni. Zasuznjila je Avstrija nasa telesa,
nasih dud ni mogla. Spominjam se, kako sem se bal pozneje pri ponovnem pregledu
v Celoveu, da bom moral sam priscé¢i. Vendar mi ni bilo treba izpiti tega grenkega
keliha.

Iz Ljubljane smo se odpeljali ¢ez 14 dni v Castnisko 3olo v BreZe na Gornjem
Koroskem. Pot nas je vodila po nasem Gosposvetskem polju, kjer smo z gnevom v
sreu gledali »zaplankani« vojvodski prestol. Zaplankala ga je nem$ka nadutost |. 1914,
ker se je bala nasega dijaskega romanja k nasim zgodovinskim spomenikom,

Tam v Brezah smo morali nositi z jezo v srcu puske sistema »Mannlicher« in
biti »marsch eins« po vezbalis¢u kraj elektrarne. Poslulati smo morali predavanja
nadutih nemskih Castnikov, ki so jim bile psovke »Windische Hunde« (slovenski psi)
»russische Pakasche (ruska svojat) itd. najbolj izbrani zakladi njihovega pouka. Vecina
teh predavanj je $la mimo nas, ki smo pricakovali, da nas ruski kolos odresi tega jarma.

A tega ni bilo. Ko so se zaceli Rusi umikati, je bilo tudi nasih Studij konec.
Naredili smo sicer z dobrimi uspehi Castniske izpite, a nase dijasko zivljenje nam je
zaprlo pot do napredovanja v avstrijske castnike. Vsi ¢lani Preporoda in Sokoli so
bili »politiéno nezanesljivi« ali »polititno sumljivi« in kot taki niso mogli postati
vodniki avstrijske vojske. Vsi ti smo bili po opravljenih izpitih izgnani iz Castniske
sole in odposlani kakor »Abschube« (kazenska odprava) k svojim polkom. Mala demon-
stracija pri zadnji no¢ni vaji (streljanje s slepo municijo), s katero smo hoteli malo
zastraSiti svojega zagrizenega nemskega poveljnika, me je poslala v zapor. V njem
sem moral ostati do odhoda. Nas odhod pa je bila odkrita narodna demonstracija.
Na ¢elu nase povorke velika slovenska zastava, vsak »politiéni osumljenece s sloven-
sko zastavico v puski.

Tako smo zapustili Breze, Preden smo se lo¢ili po polkih, smo si obljubili svidenje
»onam, onamo«. To je bilo nase geslo ze od zacetka, to je bil nas skupni jasni smoter,
nasa najsrénejSa Zelja, nade edino hrepenenje v tistih hudih ¢asih. Beg v Rusijo ali
Srbijo in tako reSitev izpod avstrijskega jarma! Le o tem smo Se sanjali, ko so se
nam podrle nade v zmago ruskega orozja, Pri tem so nas podzZigale vesti o begu
nasih Sokolov, zlasti bratov Cehov, ki so se kar v celih Cetah predajali na ruski fronti.

Na fronti.

To geslo nam je bilo vodilna misel v Mariboru pri »marskompaniji«, kamor so
nas takoj dodelili. S tem geslom in hrepenenjem smo se odpeljali zadnje dni julija
1915. na sever skozi Karpate v znamenito Galicijo. Dobro se Se spominjam, kako smo
izrazali drug drugemu zeljo, da bi ves transport zajeli Rusi, kakor smo slisali o nekem
drugem.

Blizu Kolomeje ob Dnjestru smo dospeli k polku, ki je priSel pravkar iz bojev.
Gledali smo preko tistih valovitih polj tja na vzhod s hrepenecimi ot¢mi le pricakujoé
trenutka, ko vstopimo v dezelo svojih sanj. Kakor Mojzes smo se ozirali tja v obljub-
lieno dezelo. A kakor on, tako tudi mi nismo doziveli takrat te srece. Polk je moral
oditi takoj na italijansko bojisce.

7 7alostjo v srcu smo se vozili nazaj preko Madzarske, z Zalostjo, ker »nas up je
Sel po vodi«, a jadrati za njim nismo mogli. Vlak nas je odnasal vedno dalje proti
jugu, nazaj mimo Maribora, ¢ez nafo Korosko v Ziljsko dolino. V Brnci, ljubki
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slovenski vasici kraj Beljaka, so nas pripravili za vojskovanje v gorah, Skczi Trbiz,
mimo pravljicnega Rabeljskega jezera, skozi rabeljski rudnik smo pridli v svoje slo-
venske gore.

Dolgo smo stali tam na Rombonu pri Boveu nad naso bistro »héerjo planing,
temnozeleno Soco, ki je ljubko in mirno skakljala po nasi-lepi zemlji dale¢ pod nami.
Vse okoli nas nase krasne slovenske planine, ki smo jih mi mladi Studentje tako
ljubili. Kako radi smo pohajali v lepih dijaskih letih po njih. Kako smo uzivali Gar
planinskih pasnikov, skrivnosti sivih skal, fantasti¢ne barve njihovih vrhov in pre-
padov v jutranji in veCerni zarji ali ob meseénem svitu.

Vse to je bilo tudi sedaj okoli nas. Tudi sedaj smo uzivali ta kras, a vendar
s kakSnimi drugaénimi obcutki! V nas je wvrela kri, stiskale so se nam v nemoci
nase pesti. Morali smo Cuvati te gore, da jih ne ugrabi sovraZnik naSe gospodarice.

Grenki obcutki! Stojimo na tch gorah s pusko v roki in tezko nas mudi vpra-
Sanje, ki se je porodilo Ze takrat, ko nas je zagrabila avstrijska poSast — zakaj?!
Zakaj moramo stati tu gori v deZju in mrazu, ladni in Zejni v teh svojih skalnatih
brlogih? Zakaj? Zakaj stoje vse te mnozice? Za koga moramo prenaSati vse to
trpljenje? Mar res za Avstrijo! Za zmago avstrijskega-nemsko-madzarskega orozja?
Za napredek Nemcev in Madzarov, ki bi po svoji zmagi Se silneje pritiskali na nas,
nas popolnoma zasuznjili in zgradili preko teh lepih nasih gora most na nado Adrijo.

Zakaj? Zakaj ne odvrzemo vsega tega s sebe, zakaj ne pograbimo svojih pusk
in jih ne namerimo v svoje zatiralce! Zakaj se ne zdruZimo in s svojo silo, ki jo
ugonabljamo v teh skalah, ne preZenemo s teh svojih gora njih — svoje stoletne vrage.

Zakaj in zopet zakaj in zakaj je grizel v moji notranjosti, pil in zastrupljal moje
mlade sile. Netil je v meni gnev, ki mi je izpodjedal notranjost kakor ¢érv in mudil
moje dneve in moje noli. To vpralanje sem ¢&ital tudi na obrazu svojih dijaskih
prijateljev, ki so skupno z menoj z gnevom v duSah prenasali tisto tezko zZivljenje.
in ko je gnev prekipel, smo zlezli skupaj v kak brlog in tam snovali svetlo-trne
naklepe, ki jih ni smelo slisati nepoklicano uho, Nase razbicane teptane mlade duSe
so z najveCjo tegobo prenaSale tezki jarem. Zato so se vsi nadi skrivni pogovori
konéavali v en stalni refren: Odvrzimo ta jarem s sebe, pojdimo tja v zahajajoco
zarjo, Ceprayv k sovrazniku! Vseeno! Tam bo konec teh muk, tam ne bomo vec
suznji. Toda, kako?!

Kako? To je bilo zopet vprasanje, trd orch, ki ga je bilo tezko streti. Prijatelj
iz sokolskih in dijaskih let, idejni in bojni tovaris Nace je bil v nasi trojici najpo-
gumnejsi in najodloénejdi. Razvil je tam tik pred Boveem, ko smo nekaj dni v
januarju leta 1916, strazili na Raveljniku, natanéen nacrt, kako resiti to vpraSanje.
On je znal nekaj italijani€ine in zato se je ponudil za vodnika. (Jaz sem se odhajajoc
na fronto naudil le en italijanski stavek, ki sem ga bral neko¢ v podlistku in ki naj
bi mi v pravem trenutku pomagal: »Non tirare, solo me arrendo! — Ne streljaj, sam
se vdam'«) Gremo skupno na patrolo, pustimo puSke pri onemle grmu in potem —.
On gre naprej, priklice Italijane in jim razlozi, zakaj prihaja. Preda se jim, nato
pridejo e po naju in — svobodni bomo — &eprav italijanski vojni ujetniki.

Enostaven naért — toda, kako ga izvrsiti, to je bila preglavica. Premisljevali smo,
premlevali vse moznosti, upali in se bali — da, tudi bali. Kaksen utinek bo imelo
to nade dejanje na naSe drage domade, to je bilo vpraSanje, ki nas je toliko Casa
muéilo, da smo bili izmgnjani. Tako s¢ je ves ta na§ naért podrl. Sklenili smo poca-
kati boljse prilike, da izginemo neopazno v naso sreo in ne v nesreco domaéih,

Zato smo tudi vedno hrepeneli, da bi odsli s te italijanske fronte, ki je stala Ze
nad pol leta na enem mestu in kjer nismo mogli dobiti lepe prilike, da bi utekli temu
7¢ neznosnemu jarmu. Hrepeneli smo nazaj proti severu, proti obljubljeni dezeli, ki
smo jo gledali le od daleé. Hrepeneli smo in le ¢akali povelja, da odidemo zopet na
rusko fronto. Tam bo dovolj prilike, tam je bratska Rusija — velika slovanska drzava.
Tako smo mislili takrat. .

Drugi na$ ozji smoter pa je bil — rana, majhna rana »stogoldinarski strc!«. ki
bi nas redila vsega tega — ali pa ¢etudi roka, noga, invalid, samo konec, konec. Kone¢
teh muk, tega suZenjstva, pro¢ s tem jarmom! To je bila misel, ki nas je neprestan©®
glodala v notranjosti, ki se je venomer iznova ponavljala v nasih pogovorih.
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V takem razpoloZenju nam je teklo Zivljenje tam pred Boveem, ob nasi Soci in
nienem pritoku Koritnici, Vsi mi »politicno nezanesljivie smo ostali »Gefrajtar, titular-
korporal« (kaplari, le po imenu podnaredniki), pa¢ le zato, da ne bi imeli prevelikega
Stevila moStva pod svojo oblastjo. A na$ vpliv je bil pa tem veéji in v tem se je
Avstrija poSteno zmotila, Kot avstrijski Castniki ne bi imeli tolike stika z mostvom,
kolikor smo ga imeli tako. Gospoda je zivela sama zase in obcevala le med sabo.
Mi pa smo ziveli z mo§tvom vedno pod eno streho, pri isti skledi in zato smo imeli
tudi nanj vecji in temeljitejsi vpliv. In tako so se avstrijski oblastniki korenito
urczali. Tudi pri tem so pokazali, da so slabi psihologi, brez najmanjiega poznavanja
ljudske duse, kakor so pokazali pri upravljanju svojega brezkrvnega habsburskega
kolosa. ;

Mi nezadovoljneZi in uporniki, veleizdajalei, pritisnjeni in zapostavljeni, smo
¢utili tudi gmotno na svoji kozi nemdko pest. Zato se je nas upor Se vecal, postajal
je le Se bolj trdovraten. Se huje smo sovrazili svoje tirane in netili upor proti njim.
To svoje sovrastvo smo veepljali v duSo svoji okolici, zastrupljali z njim zveste slo-
venske fante in moze, jim vbrizgavali polagoma svoje ideje in netili v njih sovrastvo
do Avstrije. Tem nasim moZem in fantom, vzgojenim v pokors¢ini in spostovanju do
»cesarja, Avstrije«, smo polagoma bistrili pojme, uni¢evali priutene legende o praviéni
Avstriji in jim kazali pot v svobodo, v odresilno jugoslovanstvo. Tako smo polagoma
rudili v njihovih duSah avstrijski nimb in vzgajali upornike, ki so tedaj skusali skodo-
vati Avstriji kjer koli. Sabotirali so njene ukaze, uni¢evali njeno imoyino itd, Bili so
tudi pripravljeni za odkrit upor, beg iz avstrijskih vrst. Avstrija si je nakopala s tem
veliko zlo, si kopala svoj grob, Ko bi bilo takih »polititno nezanesljivih« vecje Stevilo,
kdaj bi je bilo ze konec.

Tako je bilo nase delo v vednem sovrastvu in odporu, ko nas je presenetila vest,
da zapustimo te svoje polletne postojanke in odidemo drugam. Preko nasih lepih
planin, pod nasim-céarobnim Mangartom, skozi Ziljsko dolino, je Sla takrat nasa pot.
Gor na mejo Koroske in Italije smo se vzpenjali v debelem snegu, v burji in mrazu
in sneznem viharju strazit jo pred Italijanom za Nemce. V snezenih rovih, 4—6m
globokih, smo zmrzovali. Hodili smo na straze, kjer smo morali strazarje izmenjavati
Ze na pol ure, da niso zmrznili. Hodili smo dale¢ dol do Zi¢ne vzpenjate po ZiveZz in
drva. Kleli smo in robantili s tezkimi tovori navzgor v spolzkem snegu, klicali vse
vrage pekla, naj uni¢ijo tiste, ki so nas nagnali tja gor. Drugace smo Cepeli v svojih
barakah ob »desetnijski peticie, razmiljali svojo in vseh ljudi slepoto, ki Zive to
neumno zivljenje v takem mrazu in snegu. V nas se je porajalo v tistih asih zopet
znova in ba§ tedaj Se z vetjo silo tisto veéno vprasanje »Zakaj?l« Zakaj ¢epimo tu
gori, tu v tem debelem snegu, na strazi te dezele, ki pozira vse nase. Zakaj strazimo
to Korosko, ki tla¢i k tlom vse, kar je naSega, ki ugonablja nas Slovence! Zaka)
sedimo tukaj na straZi, da ne vdere vanjo tisti tam doli z juga in je ne opustosi!
Je-li vredna! Zakaj in znova zakaj?!

Vzbuijalo je to vprasanje v nas vedno znova tisto moreto zavest slabosti, zavest
zvezanih rok, zavest, da sedi§ v mraéni temni celici, iz katere se ne more§ nikakor
rediti. Najhuj$a je bila ta zavest slabosti, majhnosti, zavest, da ne mores na noben
nadin vredi vsega tega s sebe, da ne more§ storiti tistega, po Cemer ti Koprni dusa.
Tako tezko mi je bilo takrat, da bi bil najraje uni¢il samega sebe.

Vendar ni trajalo dolgo. Ze po par tednih smo zapustili koroske hribe in odsli
na Tirolsko, da se pripravimo za sunek v bok Italijanu. V nemskem Boznu smo
zani¢ljivo tolkli »defilirungo« pred velikim HabsburZzanom nadvojvodo Evgenom, nato
pa se krepili v vasi Auer za nove boje. Ko je minul ta ¢as, je Slo dalje na jug mimo
Tridenta v tirolske gore, kjer je Ze avstrijska vojska pognala italijanske strahopetneze
v beg. Bil je tedaj proboj fronte pri Asiagu.

Na vrhovih teh gora sem izgubil prijatelja, zaveznika in edino oporo, brata
Naceta. Navelical se je Ze vsega tega preganjanja, iznadel nekak revmatizem in izginil
v ozadje. Pri slovesu sva obnovila svoje obljube, da se ne bova dolgo bojevala za
»cesarja, Avstrijo, marved, da bova odsla ob prvi priliki »Onam, onamo«. To se
nama je v resnici obema &ez leto dni posrecilo. On je bil ujet v Romuniji in je
vstopil med dobrovoljee v Rusiji, jaz pa sem bil ujet na Krasu in postal dobrovoljec
v Italiji.
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Stogoldinarski strel.

No, tudi meni je bila Z¢ po par dnch sre¢a mila. Na koncu maja 1916, smo pre-
koracili italijansko mejo, 3. junija, prvi dan bojev, pa je bil moj sre¢ni dan. Na gori
Monte Cengio tik nad italijansko nizino blizu Arsiera sem dobil v prvem spopadu
»stogoldinarski« strel v roko. Vojna je bila tudi zame zacasno koncana.

Postal sem le balast avstrijske vojske, ki je le jedel in spal in skuSal to stanje
¢im dalje podaljSati. To je bil ideal vsch nas avstrijskih cesarskih »junakove. Skoditi
svoji sovraznici vedno in povsod, to je bilo nade geslo. Skoditi ji, uni¢evati jo moralno
in materialno. Razkrajali smo moralo njenih bojevnikov in po njih tudi ozadja, unite-
vali kjer koli in kadar koli smo mogli njen vojni material. Unienje, razkroj, konec,
svoboda, samo temu je bilo posveteno nase bojevanje. Vedno nove &evlje (ob ognju
smo prejsnje obzgali), deske za barake po bregu navzdol v prepad (pa ¢etudi moras
znova dale¢ dol po drugo na skladiite); ponoé&i divje streljanje v skale pred nami
(uprizoritey navidezne bitke), samo da s¢ uni¢uje municija itd. Sto na¢inov — mnogo-
Krat precej otro¢jih — pa kaj, bili smo tako skoraj Se vsi na pol otroci! Sto nadinov,
da uni¢imo ¢imprej to svojo sovraznico.

Zato smo se tudi skudali ¢im dalje kriti v ozadju. Izmisljali smo razne bolezni, da
tako razred¢imo vrste na frontah in polnimo bolnice, ki so bile vojski le v breme.
Mnogokrat smo drzali skupaj bolniki in zdravniki (zavedni Slovani). Tako sem imel
tudi jaz srefo, Zdravnik v Inomostu, zaveden Ceh, je spoznal, kaj in kako. Vzlic svoji
zaceljeni rani sem romal nazaj v ozadje na Dunaj namesto v fronto, kakor je bil
tedanji ukaz.

Romal sem tedaj na Dunaj, v cesarsko mesto, mesto dobrovoljnih Dunajéanov,
ki so bili med nasimi nemskimi poveljniki 3¢ najboljsi. Vedeli so, mogode samo na-
gonsko, da jih hranimo mi Slovani, da Zivi njihovo mesto od nasih Zuljev. Zato so
bili tudi boljdi od drugih Nemcey. Tako se mi je tam na Dunaju sredi nemskih rodo-
ljubov prav dobro godilo. Bil sem le¢ »junak« in ne slovenski pes. Ti dobrodusnezi, ki
50 s¢ po svojih bolnicah skrivali Ze ved mesecev, so tudi mene uéili teh skrivnosti.

A imel sem smolo ali pa sem bil preneroden. Cez dober mesee sem moral pri
svelikem pregledu« zapustiti lepo bolnico in oditi nazaj h kadru v mestece Admont
na Gornjem Stajerskem.

Avstrijski castnik.,

Tu so mi dovolili skok domov, potem se me je zopet spomnila Avstrija. Deset
mesecev »hrabrega« vojskovanja in rana za blagor domovine je meni, kakor tudi
mnogim mojim enakim tovaridem zasenCila naso »polititno« osumljenost. Mogoéni
viadarici se je tedaj zazdelo, da smo sedaj sposobni za vodnike njene vojske. Pobrala
nas je stare vojicake od kadrov in nas poslala drugi v Castnisko Solo v Miirzzuschlag.
Tu smo zopet tri mesece Studirali vojaske vede, naredili drugi¢ castniske izpite in
postali drugi¢ sposobni za »k. u, k. Fithnriche« (prva Castniska stopnja).

Med tem ¢asom je ugasnila na Dunaju cesarska lué Franca Jozefa, mnogostevilni
narodi »Moje Avstrije« so stali v »nemi, globoki Zalostic. Nam pa je bila tedaj nalo-
zena nova muka. Znova smo morali priseéi novemu nimbu, novemu nemskemu cesarju
Karlu Habsburikemu. Zopet nove duSevne boleine, ko so nas postavili v popolni
opremi k prisegi, o kateri smo vedeli naprej, da bo kriva. Kaj smo pa¢ hoteli! Vsaj
navidezno prise¢i ali pa takoj pred pusko. Kriva priscga ali smrt! Pa smo zato zopet
le stali tam, drZali tri prste kvisku, a mnogi le moléali, Nismo mogli izgovarjati
obljub, za katere smo vedeli, da jih ne bomo drzali.

Preboleli smo tudi to in odjadrali nazaj k svojim polkom, kjer so nam dali v
nagrado nov dopust. Ko smo se vracali od doma, smo bili Ze »g. Fiihnrichi«, gospoda
pristeta k visji vrsti ljudi, ki je spala na postcljah v sobah, jedla Se takrat v hudem
letu 1917. moénato jed pri kosilu, se vozila na fronto v drugem razredu itd, Gospoda
pac! Skok! Véeraj Se na skednju med moStvom, danes v sobi! Véeraj $e s skledico
pri kotlu in na kolenih, samo z Zli¢o in zobmi, danes pri belo pogrnjeni mizi, po gospo-
sko z nozem in vilicami ob trojnih kroznikih. E, koga ne bi to prelevilo!

Mnogo jih je, poznali smo Ze s fronte take slovenske fante in moZe, ki jim je
¢astniska kapa in Castniska plada in menaza vzela slovansko zavest in so bili hujsi od
Nemea prav po tistem nadem reklu: »Poturica je hujsi od Turkal« Mnogo jih je bilo
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teh fantov-abiturientov gimnazij ali uditeljis¢, ki so se s svojimi ¢rnimi ¢astnidkimi
kapami padili v blaZeni nem&&ini, ki ji niso bili niti dorasli. Polno je bilo podobnih
takemu, kakor je bil tisti gospod »Oberleutnant« (porucnik), ki je srecal svojega
soSolca podporuénika — skupaj sta sedela na uliteljis¢u v isti klopi — v ljubljanskem
Tivoliju. Na njegov tovariski pozdrav: »Zdravol« je odgovoril v naduti avstrijsko-
oficirski nems¢ini: »Kako se upate, gospod podporuénik, meni kaj takega relil« Le
premnogo je bilo takih, predobro smo jih
izkusali Ze na fronti, ko so hoteli govoriti
z nami »politicno nezanesljivimi« nemsko, a
smo jim mi slovensko odgovarjali. Slisal
sem marsikatero od njih, pa sem stal kakor
teleban, ki ni slisal nikoli nobene nemske
besede. A zapomnili smo se jih! Upali smo,
da pride neko¢ konec in z njim tudi mo-
gote nas Cas. Gorje jim tedaj!

No pa je prisel tudi na§ Cas, pa jim ni
bilo gorje! RazsSopirili so se oni, mi pa....
E, kaj bi govorili! Idealist je bil in ostane
revez! Je pa¢ samo idealist, brez smisla za
stvarnost, za gmotne dobrine. On dela, gi-
ne, hasne, sadove njegovega dela, njegovih
naporov in krvi pa Zanjejo materialisti. Ali
vendar — konéno zadovoljstvo, globoko
dulevno zadovoljstvo, ki je vredno vsch
gmotnih dobrin tega sveta, pa imajo le
idealisti, Tako je tudi z nami, ki smo trpeli
za to svojo ljubezen — za Jugoslavijo.

(Dalje prihodnji¢)

0SO MATESIC,
NAPRED JGeneralski Stol

Veliki nas ucitelj i osnivaé Sokolstva dr, Miroslav Tir§ rekao je: Napred
— ni koraka natrag. Sokolstvo se uvek drzalo tog gesla i ostalo mu verno
u najtezim prilikama. Nikada ono nije uzmaknulo ni za pedalj unatrag.
Progonjeno je bilo na razne nadine, njegovi clanovi vesani, streljani, zatva-
rani, internirani i na sve moguée nacine proganjani, njihov rad ometan i
zabranjivan, a imovina uniStavana. No sve to nij¢ moglo slomiti moé¢ So-
kolstva, koje je uvek islo napred sve blize svome najveéem cilju: oslobodenju
i ujedinjenju nasega naroda.

Taj cilj je i postignut uz cenu najtezih Zrtava. Sokolstvo nije Zalilo
podneti Zrtve, jer je znalo, da je sloboda najveci dar Sto ga ljudstvo moze
dobiti, §to jedan narod zasluZuje, narod koji je voleo da do zadnjeg Coveka
izgine, nego da u ropstvu Zivi.

Ali nakon oslobodenja Sokolstvo nije stalo. Ono je radilo i na ujedi-
njenju koje je ubrzo krunisalo veliko delo oslobodenja. T opet Sokolsivo nije
stalo, jer — dobro moramo i to upamtiti — Sokolstvo nece ni koraka natrag,

Zato Sokolstvo u toj svojoj svetoj zada¢i neumorno ide napred, izgra-
dujuéi svoje ¢lanove do savrSenstva i nastojeci sav na§ narod uciniti spo-
cobnim za Zzivotnu borbu, samodrzanje i ¢uvanje skupo placane slobode i
jedinstva nase nacije i zemlje,

A mi pojedinci kao ¢lanovi velike sokolske organizacije moramo i’ te
kako imati na pameti jedno od najvecih nasih gesala: Napred — natrag m
koraka! [ uvek teziti napred u svom radu!
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LUZICKO-SRPSKE BASNE HANDRIJ ZEJLER

Srednji su opasni

Majka lija odvede prvi put svoju kéerku lisi¢icu u svet, kako bi je u svatemu
poducila. Nisu jos§ dosle daleko, kad cto ti opaziSe izdaleka velikog mesarskog psa.
»Necemo li bezati pred njime?« upita Sapéuci lisi¢ica. »Neéemo,« odgovori majka.
Jedva sat kasnije videSe u daljini mlado kuée. »Majko, neéemo li pred ovim da
pobegnemo?« rece opet mlada izletnica. »Ni pred ovime necemo da pobegnemo,«
odvrati majka, »Kako to, majko,« govorase lisiCica, »pa ti si mi narodito savetovala
da se cuvam pasa.« — »Jesam,« poduci je majka, »ali, dete moje, velik pas nije nikada
bogzna kako opasan, jer njegova brzina nije bas velika, a kufe nije pogibeljno zato,
jer u jakosti zaostaje za nama. Nego srednji psi, to su nasi neprijatelji i Krvnici, oni
ne znaju ni za kakvu Salu.«

Vo i mravi

Jedan pomaman vo razorio je u Sumi mravinjak te se rugao preplafenim Zivoti-
njicama kojih je satro u slepom besu svu silu. Mravi mu zapretiSe da ¢e se osvetiti.
To se ¢inilo volu smesno preko svake mere. Malo zatim dode do razorenog mravi-
njaka lisica; mravi joj izjadaSe svoje jade, nagovoriSe je za osvetu te zajednicki
veéahu o tome, Kad je onda vo opet dosao u Sumu da pase, bila je tamo i lisica:
pocela je pred njim smesno skakukati amo tamo te ga izazivati i rugati mu se, koliko
je vise mogla. Razjareni vo navali na lisicu, ali ona udari u beg, pravo u obliznju
mocévaru, U slepom gnjevu vo nije opazio opasnost, koja mu je pretila, pre nego je
zaglibio u modévari; §to se vise mulio da izade, to je dublje zaglibio, Uz njegovo
ofajno mukanje digoSe lisica i mravi zluradi smch da se orila cela Suma: »lako ti ko
ne moze odoleti, ipak moze da ti se osvetil«

Gde ima Stogod sli¢na

Jednom odnese neki ¢ovek bleda lica i ¢upave kose iz svoje kuée svezanu vrecu
s namerom da je baci negde na put. Sluéajno mu dode u susret sveti Ivan, ucenik,
koga je Gospodin voleo. On upita tog ¢oveka: »Sto imas, gundalo matora, u vredi
te hoces da bacis na put?« — »Ah,« odgovori covek, »ja se Cesto i vrlo ozbiljno
svadam sa svojom Zenom, stoga sam njezinu i svoju pamet metnuo u ovu vre€u te
je nosim da je bacim.« — »0O, ti dragane moj,« opomene ga sveti Ivan, »vrati se svojoj
kudi, istresi iz vre€e svoju i Zeninu pamet, uzmite svaki svoj deo, a onda turite u
vreéu ti i Zena svoje pakosti i svoje mane te ih onda bacitel« — »To ¢e iéi vrlo
tesko,« odvrati ¢ovek svetom lvanu, »u jednoj vreci sve to nikako nefe da stane,
osim toga neéemo jamadno ostati toliko vremena slozni, dok bismo svoje lude budala-
Stine i opaka svojstva svezali u nekoliko vre¢a. Ako li onda ostane na nama nesto
J038 neotidéeno, eno, ti znas, da jedan davo doziva uvek drugoga'«

Linorez (Ing. arh. O. Gasparl)
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MODA, NJEN NAMEN, PRETIRAVANJE V MOD],
POSLEDICE IN VZROKI TAKEGA RAVNAN]JA

(Dalje.) 'S)EVNIK SRDAN,

t u 1

Gotovo pa je, da je ¢lovek kot druzabno bitje tudi nekoliko odvisen od druzbe

in njenih navad. Ce bi se recimo prikazala kaka Zamorka svojim golim rojakom
v Afriki, v moderni plesni obleki, bi se tem zdela najmanj smesna in ne bi ji pre-
ostajalo drugo, nego da se napravi tako, kot je pri njih navada. Ako pa bi si samo
svoje obrote malo drugate namestila kot njene tovarisice, pa ne bi to nikogar bodlo
v o¢i. Kve¢jemu bi lahko opazili to in zaznali kot lepSe ali grie, Ravno tako bi mi
malo ¢udno gledali, ¢e bi se pojavil na cesti gol Zamoree s kopjem v roki. Pa tudi
njemu samemu ne bi bilo ni¢ kaj prijetno in gledal bi, da ¢imprej prilagodi svojo
noso nadi. Vidimo torej, da se ¢lovek kot bitje, ki Zivi v skupnosti, ravna in obladi
vedno vsaj podobno tako, kot druzba, v katere okolju Zivi. Ne izbira poscbnosti, ki
bi bile v popolnem nasprotju z obstojedimi navadami. Lep primer za to so nam
narodne noSe v raznih Casih, ki pa so bile vedno cnake za vse pripadnike te ali one
skupine ljudi, ki so Ziveli med seboj tesno povezani. Ravnati se moramo torej po
vecini, prilagoditi s¢ moramo navadam in nodi svojega ¢asa, ¢e nocemo biti v oceh
drugih smesni. Nikjer pa ni zapisano, da se moramo obleéi docela tako, kot je pred-
pisano v najnovejSem modnem ¢asopisu, da je treba postaviti klobuk na glavo natanko
tako, kot ga ima dama, ki je prisla iz kakega vecjega mesta in je zato gotovo prinesla
s seboj najnovejSo modo. Naravno je, da se moda tedaj pa tedaj nekoliko predrugadi,
ker clovek potrebuje spremembe. Na noben nadin pa niso zdrave razmere sedaj, ko
prihajajo modne novosti s tako brzino, da tako reko¢ danes ne smed obleéi vec tega,
Kar je bilo S¢ v&eraj moderno. Nesmisel je posnemati torej noSo ljudi, ki prihajajo iz
drugih ve&jih krajev, v prepri¢anju, da so prinesli ti ljudje zadnje modne novosti.
Biti oble¢en po zadnji modi je danes pri tem naglem toku mode skoro nemogoce.
Recimo, da pride v Ptuj neka Ljubljanéanka in vzbudi s svojo obleko pozornost med
nekaterimi Ptujéankami, ki jo' kmalu zaéno posnemati. Prepricane so, da je to zadnja
moda, saj je prisla dotiéna Zenska iz Ljubljane. Posnema jo ena, za njo druga in na-
zadnje so obleCene vse po tem vzorcu. Ena izmed tch tako obledenih Zen naj pride
recimo v Ormoz. Za modo dovzetne dame v Ormozu se navdusijo za ta nadin nose
in nazadnje so se tudi tu oblekle vse po tem vzorcu. Ista stvar se ponavlja iz kraja
v kraj, dokler ne pride na primer v Srediice. Lepega dne se ponosno sprehaja prva
Zena, ki se je oblekla tako, kot je to videla, ko je bila zadnjikrat v Ormozu. Vse
imenitne dame v Ormozu so obledene tako in povedale so ji, da je to sedaj moderno,
da bi bilo dobro in lepo, ¢e bi si tudi ona kaj takega nabavila, da se ne bo ¢Gisto
pokmetila. Njej, pa ‘da bi mogel kdo redi, da se je pokmetila? To jo slabo poznajo!
Prva pot ji je bila torej k Sivilji, in danes: Evo senzacije v Sredis¢u! Trikrat je ze
sla po ulici gori in doli, misle¢, da jo z obéudovanjem gledajo ter se obradajo za njo
vsi, ki jih je sredala. Nato je napravila Se obisk kateri izmed svojih prijateljic in
seveda, kot je pri Zenskah navada, prvo, o ¢ecmer so se pogovarjale, so bile obleke.
Mimogrede je povedala, da je napravljena Cisto po zadnji modi. No, in Ker nobena
ni hotela za njo zaostajati, se je ponovilo isto kot zmerom. V resnici pa so Beo-
grajéanke Ze pozabile, kdaj je bila pri njih taka moda. Vidimo torcj, da ljudje v
manjsih krajih kaj radi posnemajo drug drugega samo zato, ker nihée noée zaostajati.
Vse bi bile rade enake onim, za katere ¢utijo, da imajo nekoliko ve¢ vpliva in ugleda,
Samo zato pravim, ne pa morda le iz razloga, ker jim doti¢ni kroj ali barva v resnici
bolj ugaja in ker so se prepricale, da jim pristoji bolje kot pa kaj drugega, V svoji
ljubosumnosti pa gredo %e dalje: zgodi se, da si da delati gospa tajnikova krvavo-
rde¢o obleko z zelenimi naSivki in se mudi s cigareto v ustih samo iz ljubosumnosti
do gospe Zupanove. V svoji bolezni misli namre¢, da bo na ta nadin odvrnila pozor-
nost od nje na sebe, kajti gospa Zupanja nima tako pisane obleke in ne zna kaditi,
Ce si torej dala kapo pod isto takim kotom na glavo, kot si to videla pri tovarisici,
samo zato, ker si hotela s tem obrniti pozornost nase, nisi se pa vprasala, ali ti to
v resnici pristoja, potem vedi, da nisi ravnala pravilno! Saj je vendar namen vsch
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ljudi, oble¢i se tako, kot prija nadim ¢utom za lepoto. Voditi nas mora vedno le
okus. To pa Zenske le prerade pozabljajo in mnogokrat doseZzejo ravno nasprotno,
kot pa je bil njihov namen. Vse, kar je moderno, nj za vsakogar lepo. Lahko smo $e
tako moderno oblefeni, pa s¢ nam ne podid, zato je treba v prvi vrsti gledati, kako
se nam ta ali ona novost prilega. Komur se ne poda, ta se Se¢ vedno lahko oblece v
okviru mode tako, kakor zahteva njegova zunanjost, da doseze zavestni ali pod-
zavestni namen vsakega ¢loveka — namre¢ — ugajati. Kot sem Ze v zacetku omenil,
je to nekak nagon, ki ga ima v sebi vsakdo. Pod vplivom te sile sega po najrazlic-
nejsih pripomockih. Vendar pa naj se vsak ¢lovek zaveda, da imamo od narave dano
ncko stopnjo lepote. ki jo lahko do neke mere spopolnimo, preko te pa ne gre in
ne pomaga nam nobeno prizadevanje in lepoti¢enje veé. Vsak nadaljnji poskus nam
pokvari Ze doseZzeno stopnjo lepote, ali pa nas napravi smeSnega. Vsakdo ima pravico
in celo dolznost, da skuSa doseli najvisjo stopnjo mozne popolnosti, toda na naraven
nacin, tako da ne vara samega sebe in drugih. — Kdor samega sebe zanemarja, temu
pravimo, da je ¢udak, Ravno tako pa ne dela pravilno tisti ali tista, ki se skuSa z
vsemi mogocimi Sminkami in barvami olepsati. Res je, da moremo na razdaljo dvaj-
setih korakov napraviti iz Sestdesctletne Zenske dvajsetletno. Kljub temu, da je to
iz duscvnega stalis¢a tiste Zenske S¢ nckako razumljivo in mogode opravicljivo, se
mi vendar tudi to ne zdi pravilno in normalno, kar mi potrjuje tudi dejstvo, da je
mnogo pametnih Zensk, ki se same borijo proti temu. Kaj pomaga &loveku boriti se
za nekaj, kar je nemogoce? Zakaj se upirati naravi, ko pa nam vse ni¢ ne pomaga?
Zakaj prikrivati resnico, proti kateri ni¢ ne moremo in ki tem strasneje in Se bolj
o¢itno stopi na dan, &im bolj jo prikrivamo? Pomislimo, kaksna je taka reva zvecer,
ko si izbrise barvo z lic, z obrvi, Sminko z ustnic, kako se mora ustraditi pogleda nase
in kaj bi rekel Sele kdo drugi, ki jo je videl podnevi? To se mi ne zdi pravilno, to
je greh zoper naravo! Ze zaradi tega, ker ¢lovek po svoji naravi ljubi resnico, ne bo
odobraval takega pocetja, ker to se pravi: varati samega scbe in druge. Res je mo-
goce, kot vidimo, ¢loveka s takimi sredstvi olep3ati, toda samo na neko razdaljo, in
razo¢aranje, ko to razdaljo prekoradimo, je tolikino, da je dotitna oseba dosegla
ravno nasprotno.

Toda, ¢e sem rekel, da se mi postopanje v takih primerih ne zdi pravilno, bi se
mogoce se dalo na kak nacin opraviciti. Vendar odlo¢no moram izjaviti, da ni pra-
vilno in da se nikakor ne da najti izgovor za ona lepa, zdrava dekleta, ki tekmujejo
v tem, kako bi svojo naravno lepoto kolikor mogoce bolj pokvarile z barvanjem obrvi,
lic, ustnic, nohtov. Povrh pa 3e skodovale zdravju s cigaretami, ki so za moderne
zenske seveda »neobhodno potrebnee,

Cudno je to, a vendar se najdejo na svetu moski, ki tako pocetje zagovarjajo.
Kar je za veéino ljudi grdo, se jim ne zdi ni¢ pretiranega, ali pa se jim celo dopade.
Toda tudi za ta pojav se da najti razlaga. Sicer se bom na to $e povrnil, a za zdaj
naj navedem samo eno razlago, ki jo zastopajo tudi nekateri fiziologi. Znano je nam-
re¢, da je med moskimi nad 10 % takih, ki so za barve manj ob&utni, Ali so za barve -
popolnoma slepi, ali pa samo za nekatere izmed njih. Jasno je sedaj, da tak clovek,
ki je slep za rdeto barvo, ne bo mogel razlikovati v toliki meri naravnih ustnic od
nasminkanih kot pa zdrav. Videl bo take ustnice mogole samo nekoliko temncjse,
ali v kaki drugi sivi odligici, ki mu bo lahko veliko prijetnejsa od onega tona, v ka-
terem vidi naravne ustnice. Njegovo oko je podobno fotografski plos¢i. Saj si morajo
tudi filmske igralke barvati ustnice, sedaj z rjavo barvo, da so na platnu videti nor-
malne, dasi je to za ¢loveka, ki jih tako namazane, nekaj povsem nenormalnega in
in nelepega. — Stevilo moskih, ki zagovarjajo Sminkanje, pa tudi ne prescga 10 %.

Mi Sokoli pa moramo biti nasprotniki take razvade, takega pretiravanja v modnih
stvareh Ze zato, ker to stoji v olitem nasprotju z nasimi ideali. Ko je Tyr§ ustanavljal
sokolstvo, se je mnogo bavil s prouéevanjem starih Grkov in njihovega Zivljenja, Tu
je nasel prvi vir, iz katerega je ¢rpal program za svoj cilj. Vzor vsakemu Grku je
bila namre¢ lepota in dobrota (kar je ponotranjena lepota) in sicer naravna lepota,
ne pa izumetni¢ena ali varljiva, ki izgine z barvami z obraza. Grki so izpopolnjevali
svoje telo do tiste resniéne lepote, ki jo lahko vsakdo doseze. S telovadbo, z raznimi
vajami so si krepili miSice, da so se lepo zoblikovale in se enakomerno razvile, Tedaj
se je nudil ¢loveku, ki je tako telo videl, resniéen uzitek. Takemu ¢loveku ni bilo
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treba posebej izbirati oblek in mu jih tudi ni bilo tezko krojiti, krojatem ni bilo
treba podlagati ram, kakor delajo danes, ko vidimo razne gospodice v lakastih &evljih,
z neoporeénimi ¢rnimi suknjami, z belimi 3ali okrog vratu, na glavi jim stoji na vse
mogocée nadine zavihan klobuk, preko ram so Siroki, da pridejo komaj skozi vrata.
Njihova postava napravi na nas najboljsi vtis, a vendar, vse to je le umetnost kro-
jata. Ce vidimo takega &loveka v kopaliséu, ga ni mogode spoznati. Vse njegove lepe
oblike so se izgubile z obleko. V mojih oceh je tak clovek, ¢e je zenska, smesen, za
moskega pa se mi tako ravnanje ne zdi samo sme$no, ampak predvsem poniZzevalno,
nekaj, kar je pod njegovo Castjo in kar nikakor ne more biti v skladu z njegovim
bistvom. V potrdilo in tolazbo mi je, da so taki moZje zgolj izjeme, ki kaZejo s tem
le svojo nemoskost in degeneriranost.

Mi Sokoli bomo torej po vzoru starih Grkov, po TyrSevem nac¢rtu in slednji¢
kot ljudje, ki stojimo nad plitvo velemestno druzbo in njenimi posnemalci, skuSali
vplivati estetsko in povisati lepoto svojega telesa s telovadbo. Vedno nam mora biti
najvisja — naravna lepota in pa zavest, da je vsako pretirano prizadevanje, dvigniti
jo, 3kodljivo in odbija &loveka, ki ima Se kolikor toliko pojma o lepem in smisla za
resnico. Ne mislim pa s tem redi, kot bi me morda kdo napa¢no razumel, da je treba
hoditi na pol nag. Poudariti ho¢em, da je prvo skrb posvetiti telesu samemu, da nam
tako ob lepo razvitem telesu ne bo treba izbirati oblek, ki bi nedostatke prikrivale
ali pa celo napravile iz njih najpopolnejie oblike, kot se je zgodilo pri ramah. Po-
polno pravico in dolZznost imamo, razne nedostatke, ki jih drugaée ne moremo po-
praviti, kakor na primer krive noge, zakriti z dolgim krilom, ¢etudi je moderno kratko.

(Se nadaljuje.)
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Sokol vsak je junak, da za dom Zzivljenje rad.
Kdor Slovan, mu je drag, po jeziku, duhu brat.
Kakor lev v bojni gnev, da sovraga zmanemo,
Figner nas, oée nas, za Teboj vsi stopamo!

V roki meé, Zar v oceh, v zilah polje rdeca kri,
mir s teboj, dragi dom, ée sovraznik ti preti,

do visav, k solncu gor dvigne krila Sokol tvoj,
Tyrsev duh, krépi nas, 0051' nas v junaski bojl!
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NASI PESNICI %

JIEBETU OKTOBAP

0, eauru Kpamy, Yjeaunnrenpy,

MII IAMTHMO J00p0 aMaHeT M Kedby
HPH HOCASILEM JlaXy KOje Ci HadM 190,
34 KOje ¢l Xpadpo :RHBeo i nao!

Troj NOKANE 1 Mebd HA CAMPTHOM Hacy,
paayMeMo A06po, INTa 3Ha4Ye o MTA CY.
Peunr mTo HX KaiKY BEJANKE €Y, CBeTe,
N3 BUX HMa cpeha aa Hace ce nenaere,

Ja JyrocaaBujy M UyBAMO Japary,

Ja He JaMO NpeBJacT pPasjopHOMe BpAary,
emucao je peun ¢ Twor camMprHor uaca
rojuM he ce HaMa Aa veJndn paca.

Jlyaxun cexo Ty, Kpamy, oaronop i aaMo
Ha Te Troje peun, — ad 0J1 CPlUA CAMO:
Cavyypana Owhe oraylGuna apara,

QKO HaM je jaga Hamer ayxa cuara,

U SPOMEN MRTVIH

S drveéa je lisée palo —
Tuzno stoji selo malo.

Sumrak pada, magla gusta
pokrila je polja pusta.

Sa tornja se zvonca Cuju
na mrtve nas potsecuju,

Ka grobljima sve se krece,
da na grobu pale svece.

Da se mrtvih svojih sete:
nekog otac, majka, dete...

I dok zvona bruj se Cuje
mnoga majka poplakuje.

Seka plade za svog braca
na grobni s¢ humak baca.

JOBAH YIMIIKH,
Cpem. Murtposuna

Taj oaroBop jecTe N HAll 3ABeT CBETIH,
14 03 rpyAM CBHX Hac Tpeba Ja MOJeTH:
Yysahemo cuary i uceruroer ayxa!

Her Taj saper jexue o epaunjer yxa!

O0paa n nomTeme cap paj Hek Hay npati!
Tarap pag najjauy chary he mam aarm,

j‘l‘l_\' 01 MOTOpa, ABHOHA, TOA;

oM he ce Jd UVBIL CBARA HAlOA CTONA.

' TOM JIYXOBHOM CHATOM TER CHC JAPYFO BpeJH;
oM hemo ce cBagoj oaynper Gejm.
Yysajymo 1y cHary, x'o oun y raapn!

He aajwo ce, e wiae neBabadcTso jaBn!

Yveajuo 1y cuary! Her je saper cpujy,

jep uyeamv woye 1 Jyrocaapnjy!

To Hera je saBerT CcBaror ko je Bodn!
Jawajymo ce y woj: Byauymo Coroan!

10SO MATESIC,
Generalski Stol

Majka place ¢edo milo
koje sve joj milje bilo.

Zena Zali muza svoga,
otac sina jedinoga.

Staro, mlado, sveée pali,
svako place, nekog zali,

I dok sumrak sve je vedéi
sve je manje mesta sreci,

Sve je tuga obavila
ljudske oci orosila.

Dok se molba Cuje tiha
tihi vetri¢ cveée njiha.

A kraj cveéa sveée male
jasnije su svetlit stale.

A zvonovi svojim jekom
kli¢u: mrtvim slava vekom!
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MEDITACIJE U RANO]J JESENI FERDO PAVESIC,

Sarajevo
I

Poslednja zalutala péela
jutros je umorna scla

na moju belu ruzu

Sto vene u vazi...

Iz baSte sumoran Sum

jesenjeg lisca Cujem,

pokisao sivi me drum

navodi da snujem

Kao da sam u ekstazi...
Vidim: veé¢ umire leto

i pustos nema lije se kroz dol,
ah, ¢emu zivot, cemu sve to,
kad sve u zivotu samo je bol

i zalosna patnja...?

Pa kada magla jesenja pane

i zajeca neka ostavljena draga,
sa oka mnogo¢ kada suza kane
i mladost ode bez znaka i traga,
ja spoznajem tada:

zivot je bol i riznica jada

i tuzna mrtvacka pratnja...

I1
Zuti se liSée na aveniji kraj reke
i zadnji se zZdrali sumorno zdrave
sa sivim jesenjim mrazom ., ..
Romoni kiSa u vrtlogu talasaste jeke,
a tri sitna vrapca krugove prave
nad pustom obalskom stazom ...
Mrtvaca jednog prenose u lesu
i lomi s¢ pla¢ tugujuéih Zena,
a jesenji se vihor javlja u ledenom besu
kao krici roblja
sa hiljadu sredovecnih stratiSta i arena...
A miris groblja,
§to prodire kroz ove sumorne dane,
tako je prijatan i mio
u sivini ove jeseni rane
kao da je svu bol zivota u sebe skrio. . .!

Linorez (Ing. arh. O. Gasparl)
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MRTVIM SOKOLIMA

goso MATESIC,
eneralski Stol

(uz Dan mrtvih)

Svakog ljeta ovog dana
sje¢amo se svojih mrtvih,
i sa njima svih pokojnih
nasih dragih Velikana.

Sjecamo se braée drage
$to odoSe bez povratka,
uspomena na njih jeste

svima mila, svima slatka.

Nekoga je pogodila
smrina kosa iznenada,
nckome je unistila
vredan Zzivot usred rada,

Nckoji su poginuli

ko junaci, ko heroji,
spomen na njih vekoma ce
medu nama ziv da stoji.

Svima nek je veéna slava
i mir prahu njihovome,
jer su bili pravi borci

u zivotu uvek svome.

»Mrtvim pokoj, njima slavag,
nek s¢ danas svuda cCuje,
nek se znade da i Soko
svoje mrtve cijeni, Stuje!

PYJIAP

Y avomin aesmbe 1phe

e j¢ mHRoT y NNTALY,
rae¢ CRAK MOpa Jia NTpHe
KOIL pyaap Hohy, aamy. ..

SeMbil

Cr. M. MYTUBAPUTR,
Jlecnor Co.Usan

N yTpoon acsmmbe Majke
manhyh croje tepao: »Xohy!«
OH KO JVHAK Eakpe Oajke

KoM Juiby, sona mohy...

CBE CTpane ...

SHOj ea dean anje Ha Y.
Tako pyaap ryom aane
konajyhu nohy, aaby ...

Tako, Tako AOK ra Tpaje
BAZAL TOHE NyT JAy6nna;
a1 AV MY 3210 cjaje
cjajes pehuM o pyOunal. ..



I[TOCJIE KATACTPO®DE Cr. M. MYTUBAPUE,

Hecnor Cs. Usan

[Ipex noracaoM MOjiN, KOjH CBe cAJl BN, A4 He DJIeaM Jabe HHCKOCTH N JbyJn:
KOT[Mbit ¢ SRIBOT NYVH OCOTHIX BT aa ne caymam Tyry Kiko Apero rya

Ji RO YRIET CTOJUM Kpaj HeroBa aaia, Apaeln HaC JAKO Y KaHyaMa CcBOJHM

("lﬂjll.\l. OH Me IIaatie Kao Mape Xpuaum. ..

Jyma M ce TemknM Ty Hataja GOJ0M: cBe ¢ noMOohy HHCEHX § NpONAANX AVIIA ...
j(!lu';l,‘l:l TR BIZARM punrragpoctT nog Ceojgom!  mMomaa cpe j-- OBO Jla ¢ MOBER KyWa. ..
0, Rajg OH MH OYH 3aAMAZAAH BOAOM Ho, mra oo TeépeTr He Jaa Jia NOCTOJUM ..

I eJdeman Cobe KiRBOM LPHOM ¢MOJTOM

STAROM PRIJATELJU EEREQ VR

nZivot je nas obelezen znakom
Krsta .. .«
L. N. Tolstoj

Prijatelju! Sto da ti saopstim sada,

u zadnjoj etapi svoje mladosti setne?
Eto: srce mi se kida pod negvama jada
i svakog me dana bol poneka sretne. ..

Moji su dani sinovi osame i tuge

i na njihova krila krik za krikom pada!
Zivim sam ... sam, bez druga i druge,
kao brat bez brata, ko pastir bez stada. ..

Sto da Ti kazem: da pevam il da placem?
Ej, pa moje je srce postalo ledeni kam...!
Se¢em sve nade odtrim krvavim macem

i bolujem, druze, bolujem osamljen... sam!

Pa sada, kad sunce mog Zivota slazi u veéito Smirenje

i preda mnom blista, u sjaju besmrtnosti, ¢arobna Nirvana;
da li sada mogu smireno zudit da dode Novo Vaskresenje
i samome sebi, bez suza, zapevati poslednje — »Hosanale»

Ja vidim: iluzije behu sve nade moje i detinji snovi,
sve bilo je laz, Sto istinom i sre¢om nckada sam zvao;

- zivotna mi CeZnja u ocajni¢ku sivinu lagano plovi,
a veliki Ideal Zivota sada je u blato okrvavljen pao...!
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JUNACKO] BRACI CEHOSLOVACIMA

Sudbina je bila kruta,
koja vas je pogodila,
nepravedno kada vas je
sva Evropa ostavila...

Napadali nikog niste,
braniti ste htjeli svoje,
cuvajudi Sto je vase,

ne dirajué tude Sto je!

Ali vas je tuda volja
prepustila osvajacu —
morali ste popustiti
osjecajuc silu jacu...

Zrtvovali herojski ste
zivi dio Otadzbine,
mireéi se sa udesom
donesenim od sudbine.

CYHUYEBO POBEIHE

PyMenn ce HCTOR Y HOTAJHOM JKaApY
Y Joanng UBeTHO] MO Cceno Ciuba,
Peunna seyGopn CROjY HPHUY CTapy
Jlok ¥ CHBO] Maram sopa HINMesdba.

Ha HeToRY ApNTE Bpata ol ofaaka,
Cynue kyma — xohe jyrpo jaa oraach,
Jla weropa cjajHo - pasHoG0jua apaka
Beceao moaern w NPHPOAY Kpach,

0SO MATESIC,

eneralski Stol

»Mir je spasen« — svud se klice,
ali svi zaboravise,

zahvalit se vam 3to dali

za mir jeste ponajvise.

Junacki ste zrtvu dalj,

a na oltar svetog mira,
to herojstvo sve nas divi,
ono nasa srca dira!

Jer vidjesmo vasu volju,
Vasu spremnost, divnu snagu,
a za vrijeme onih dana

na sletu u zlatnome Pragu...

Pa tim viSe cijenit znamo
vasu zrtvu i bol silnu,
ljubeé¢i vas kao bracu,
vas i vaSu zemlju divnu!

UBAH JIABAPCKH.
Kparyjesan

JOE Ha WCTOKY jacHa PYMeH THTPA

T INTAPIbOj CBEMHEH CeJ0 JoITe camba,
CaMo KaTEAA HOACTH KOja TTHIEG XHTp
Crpecus’ cjajuy pocy ¢ aedenu rpama.

A OQJeAHOM JIIBHO OJUCPL ce 4y10:
Maajao cyine nyHo, pasysaaie chare,
[Tposain BpaTa
NIUBIJEMA apaki NPeko 3eMipe Oaare.

i NOjypu ayjo

I FACHJA eyne, moGeAnnaREM RApoM:
Hacxemn ce Pocnoja ea cpojera Tpomna,
Jlok EPCT RYTH OAHCTR 1A SBOMMEY CTApOM,
[Ipodyhenuy ceaon Gpyjada €y 3BOHA.




RADOVI NASEG NARASTAJA

KRALJU MUCENIKU GOJKO JAKOVEEY,

e t 1 n a

Bilo je to jedne tmurne jeseni, S drveca padalo je uz SuStanje i poslednje
lis¢e. Orkanska bura duvala je silno. noseéi i vitlajuéi sa svime na §to bi
naisla, More je bilo strahovito uzburkano, a nebo zastrto crnim, mutnim
oblacima, U mome sclu vlada ncka uzbudencst i potistenost. Nesto se
nagada, Sapatom se govori, ali je svakome teske izreéi rijec, da je juce pao
On. Oko podneva stigla je i sluzbena vijest o toj gorkoj istini. U sredini sela,
na visokom standardu, kao i na drugim kucama, vije s¢ crna zastava. Pa
ipak, ja ne vjerujem da je to istina. Zar je moguce da je ubijen On. Ne, to
ne smije biti. U ruci drzim novine, na ¢ijoj prvoj strani pisc o pripremama
za doCek. U-marsejskoj luei sve je spremno da srdacno doceka i pozdravi
vladara prijateljske zemlje. Pa kake to moeze da bude. Ne, to je laz. On je
jo§ ziv, On nije pao, redaju mi se u glavi razne misli, jedna za drugom. Ali
i uza sav moj optimizam, neka mi tuga i strah leze na dusi i govore mi
potajno, da je to istina. U tom trenutku javilo se s crkvenog zvonika zvono
i u isti ¢as osjetim u dusi joS jacu tugu i bol, a na ofima suze.

Munje su parale nebo, orkan je rusio sve, a u erkvi je plakalo sa sijedim
zupnikom ¢itavo moje selo za Onim, Cija je nevina krv prolivena za dobro
Covjecanstva i citavog naseg jugoslovenskog naroda.

Na talasima Jadrana, kroz mra¢nu, tmurnu no¢, ljulja se veliki ratni
brod. Na krmi, obasjanoj reflektorskim svijetlom, stoji crni lijes. Uz njega
vierni sinovi jugoslovenske ratne mornarice drZe pocasnu strazu.

Obzorje se rumenilo kad je kr. ratni brod »Dubrovnike, u pratnji drugih
saveznickih brodova, krenuc na svoj put prema Splitu, gdje ce sc usidriti
i predati majei Jugoslaviji najdragocjeniji teret. Njega, Kralja, Umnika, Vi-
teza i Ujedinitelja. TuZno se priblizavala povorka ratnih brodova gradu i u
jo§ tuznijoj tiSini pristala uz gat majora Stojana., Svugdje je vladala grobna
tisina, kad se najednom zaGuo tuzan glas zvonova s crkava, a onda topovskl
pucanj prvi, drugi, treéi... Saveznici odaju pocast svom prijatelju i ratnom
drugu. Na katafalk iznose Njegov lijes, Njegovi vjerni oficiri, mornari. A
tada je poceo tuzni defile naroda, koji je doSao u Split, da Mu se pokloni
i da se poslednji put oprosti od Njega. Narod je placuéi i ridajuci prolazio
pokraj Njega i istisnutom goritatkom pesnicom osvetnicki pretio. Kome?
To ni sami nisu znali. Ali je tada ¢itava Jugoslavija bila spremna da se baci
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u vatru i vodu za Nijega da Ga osveti. Narod je u Splitu plakao, plakala je
s njime Dalmacija, a uz nju s¢ gréila u placu Gitava nasa zemlja Jugoslavija.
Od Splita, koji je primio Njegovo tijelo, pa sve do Zagreba, Beograda i
Topole, sve je to bio jedan narod, koji je ridajuéi u tuzi i boli ispracao svog
Kralja na vje¢ni pocinak Karadordevu Sumadiju, na Oplenac. Pred Kra-
liem Ujediniteljem prosle su i poklonile se delegacije raznih naroda, koje
su na taj nac¢in odali duznu podtu junaku s Kajmakcalana, heroju s Krfa i
pobjedniku sa solunskog fronta. I kada smo po Cetvrti put komemorirali
tuznu obljetnicu Njcgove smrti, zakleli smo se da ¢emo Njegov amanct
»Cuvajte Jugoslaviju«, ¢uvati i pod cijenu najveéih Zrtava. 9 oktobra svake
godine ncka naSe misli budu upuéene onoj kamenoj plo¢i u oplenackoj
crkvi, pod kojom sniva vjeéni san Viteski Kralj Aleksandar | Ujedinitel;.

Nas Kralj — Soko je ubijen. Nijega vise nema medu nama, Vise necemo
¢uti one Njegove divne rijedi, koje je uputio Jugoslovenskim Sokolima pri-
likom 1 jugoslovenskog svesokolskog sleta 1930 g. u Beogradu: »Od kolevke
do groba duzni ste sluziti samo Jugoslaviji i jugoslovenskoj ideji. Njene
su vase misice i vasa srca. Njene imaju da budu sve vase radosti i ideali, vase
teznje i sva vaSa pregnuéa.« Iz ovih Njegovih rijeci zrcali s¢ Njegova vruca
ljubav prema nasem Sokolstvu, a ujedno je s time odredio i zadatak nama,
jugoslovenskim Sokolima.

Linorez (Ing. arh. O. Gaspari)
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GLASNIK

T Knez Arsen. Nas kraljevski dom
zadesio je tezak gubitak. Dne 19 ok-
tobra o. g. umro je u Parizu knez Ar-
sen Karadordevié, otac naSeg Kneza -
namesnika Pavla, a brat pokojnog kra-
lja Petra Velikog Osloboditelja.

Pokojni knez Arsen rodio se 3
aprila 1859 u TemiSvaru, Veé¢ u ranoj
mladosti posvetio se vojni¢kim nauka-
ma u Rusiji, gde se kasnije i vencao.
Bio je odlican vojnik i vojskovoda, po-
znat na dalcko sa svoje voinicke i
strateSke spreme i sposobnosti. Uce-
stvovao je u rusko - japanskom ratu
kao oficir, a u balkanskim ratovima bio
je komandant divizije pod vrhovnom
komandantom tadadnjeg prestolona-
slednika Alcksandra. Istakao se kao
naro¢ito junacan 1 vest komandant.
Posle svetskog rata povukao se iz voj-
nickog Zivota i otiSao u Francusku, gde
je zivio skromno i povuéeno kao pri-
vatnik. Visoki svet ga je malo vidao
u svojoj sredini. Bio je tih i povucen.

Dne 23 oktobra sahranjen u za-
duzbini na Oplencu, u grobnici Kralja
Petra Velikog Osloboditelja, uz sve
pocasti, koje se mogu dati ovako vi-
sokoj liénosti nase Vladarske porodi-
ce i kao Casnom borcu i vojniku za
nase oslobodenje i ujedinjenje.

Veéna Mu slava!l

Pretsednik Bene3 otstupio. Nakon
tolikih zrtava, koje su morali da pod-
nesu patniéka Ceskoslovacka i brat-
ski junacki i patnicki ceSkoslovaski
narod, zadesio je bratsku zemlju i
ovaj teski udarac: brat pretsednik dr.
Eduard Bene$§ otstupio je s najviSeg
mesta, sa Cela mlade i zdrave Repu-
blike. Ne¢ mogavsi podneti teske bole-
ve, koje su kao kisa padala na drzav-
no i narodno telo njegovog zivotnog
dela, odludio se na ovaj korak, da ne
bi bio uzrokom jo§ i daljnjih jadih
muka, kojima je izloZen na$ bratski na-
rod. Pretsednik Benes bio je desna ru-
ka pok. Masarika, pretsednika Oslobo-

ditelja, Citav svoj zivot posvetio je
svome narodu i svojoj drzavi, kojoj je
dao sve svoje ogromne snage, sposob-
nosti, sav svoj moralni i intelektualni
kapital. Ostavljen od prijatelja i sa-
veznika, predan na milost i nemilost
vekovnom neprijatelju vsih nas Slo-
vena morao je i taj veliki neimar i slo-
bodar da padne. Ali jo§ valjda ima’
pravice i na svetu; jos valjda nije bo-
zica Pravde zaklopila svoje oéi 1 na-
damo se¢, da Pravda kona¢no pobedi.
Zelimo bratskom narodu da nadpri-
rodnim snagama izdrzi u svom teskom
iskuSenju, a Slaveni da se vec jednom
osvete 1 zbiju u jedinstveno frontu, Sto
ba§ ovom prilikom nismo mogli da
ustvrdimo. Cak naprotiv: slovenski su
narodi pomogli da se bratska sloven-
ska zemlja komada i mrevari. To nas
boli, ali ne ocajavajmo. Bratski ¢esko-
slovacki narod dao je besbroj dokaza,
da je sposoban da Zivi, da je nepobe-
div i nesravnjiv u svojem pozitivhom
radu vise nego iko od njegovih kul-
turnih suseda. Rodili su se i radacde se
novi Masariki i novi Benesi.

CeZznja za domovinom. Ovih dana ja-
vile su novine interesantnu pojavu &eZznje
za rodnim Krajem kod Zivotinjc. Radi se
naime, 0 jednom zecu. Pred ncko vrijeme
Madzari su poslali jednu posiljku zeCeva
u Berlin radi rasploda. Svaka Zivotinja do-
bila je i marku. Pred nckoliko dana ubijen
je jedan zec i ustvrdilo se, da je taj imao
doti¢nu marku, Prema tome on je prevalio
upravo nevjerovatan put iz Njemacke u
Madzarsku. Kako se vidi domovina mu je
slabo platila njegovu ljubav. Cim je do-
Sao bio je ubijen. (SS)

Kako je ogludio Beethoven. Cuveni
svjetski kompozitor Ludvig von Becthoven
bio je na koncu svog Zivota gluh. On je
ogludio na zanimljiv nain; morao je da
komponira stvari za jednog tenora, koji
nije nikako bio zadovoljan kompozicijom,
tako da je Beethoven za njega komponirao
po 2—3 puta. | jednom dok je Beethoven
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radio neko je zakucao na vrata, Sto ga je
omelo. On se digao sa stolice, a kad je na
ulazu vidio tog tenora od bijesa je pao
na zemlju 1 dogekao se na ruke. »A kad
sam ustao osjetio sam da vise ne Cujem!e
rekao je Beethoven. (SS)

Koliko ima banzka na svijetu. Drustvo
naroda izdale je nadasve zanimljivu stati-
stiku: koliko ima na svijetu narodnih ba-
naka bez Stedionica. Tih ima 19759, a sa-
me Sjedinjene Americke Drzave imaju ih
oko 15.000, druga je Rumunija sa 893 ban-
ke, tre¢a dolazi Jugoslavija sa 610, Japan
466, Madzarska 421, Svedska 249, Italija
188, Danska 168, Kina 144, Belgija 125
Norveska 105 i Bugarska 100 dok sve ostale
zemlje imaju manje od 100 banaka. (SS)

Domacée Zivotinje kod mravi

Poznajemo ve¢ preko 2500 raznih Zi-
votinja, keje su ncki sastanari u mravinja-
cima. Vecina izmedu njih nema onde ve-
¢ega znacaja od muhe i pauka u nasim
stanovima. Mravi ih podnose a de ne vode
inace brigu o njima, ma da im ove Zivoti-
nje svojim parazitstvom pogdekad ¢ine
Stetu. No mnogi sastanari kod mravi vre
ulogu nase domacée Zivotinje. Nalazimo ih
uvek samo zajedno s mravima koji im da-
ju skloniste i hranu, koji ih kod svojih
secoba u nove kolonije vode sa sobom i
koji ith u svom Zivotu upotrebljavaju kao
korisne ili luksuzne predmete. Jedna iz-
medu najneobicnijih  luksuznih  Zivotinija
jeste buba, Koja zivi u zgradama crvenog
grabezljivog mrava. Naci cete je samo u
najdubljim i najskrovitijim mestima mra-
vinjaka; osim toga u raznim s¢ obeleZzjima
tako prilagodila svojim ugostiteljima da i
vest posmatra¢ jedva moZe da je nade. Po
veli¢ini nali¢i na mrava radnika ove vrste,
ima i njegovu svetlu crveno smedu boju,
pa i njezino ponasanje nalik je na mravin-
sko. Kada tréi, ¢ini to kao mrav, opipa svo-
jim pipcima zemlju i kad sretne mrava,
opipa i njega. lako bi mrav vrlo dobro
mogao da Zivi i bez ove bube, oblaporan,
kakav jeste, ipak se vrlo nerado odrece
njezina drustva, jer on nalazi kod nje ncke
sokove koji ga mogu podiéi u deveto mra-
vinsko ncbo. Ove sokove izluuje buba iz
zlatnozutih dladica svoga zatka, Od cega
se ovi sokovi sastoje, to mi ne znamo, ali
vidimo, kako mravi onaj deo bubinog tela
po Citave satove upravo opsedaju ulagiva-
juéi se. Od toga dara hvata nesreénike to-
lika besomuc¢nost da pri svom moljakanju
zaborave na sve poslove §to bi ih morali

vriiti. To je kao bolest, prava manija, i to
manija koja je nasledna. Ako se kojoj no-
voj nascobini n¢ ponudi buba sama, onda
je mravi prvom zgodom gdegod ugrabe i
smeste u svom gnezdu. Cim je u gnezduy,
ne mora se vise brinuti za svoj Zivot. Kako
je nesposobna da bi se sama hranila i jer
su joj usta tako zakrzljala da samostalno
uopSte ne moze vise da grize, mravi joj
zitku hranu mecu Kap po kap u usta, ¢im
joj se prohte te prijavi glad pipajuéi svo-
jim pipeima, Pa i njezino leglo neguju mra-
vi velikim marom, no najnizim stepenima
njezinog razvoja nije joj potrebna nikakva
briga, jer zenka leze svoj vec ziv podmla-
dak jednostavno na mravinska jaja, gde
ima odmah svoju najtecniju hranu. Ali ¢im
bubine ‘li¢inke malo poodrastu, odmah se
zauzmu za njih mravi, staraju se za njih
vise nego za svoje vlastite leglo te ih ne-
prestano hrane najboljim sokovima iz svo-
je gude. Kad dode vreme te se li¢inka uéau-
ri, opet su mravi na poslu. Spreme li¢in-
ke u zemlju i ¢im se ulaure, nose ih onda
naokolo kac svoje vlastite Caure. Zanim-
ljivo je da tolika paznja bubinoj ¢auri ne
¢ini dobro. Veéim delom uginu radi toga
prenasanja amo tamo: bubi je naime u
stanju ¢aure potreban mir. Sreéa je za mra-
ve da oni to ne znaju te da ugine toliko
bubinih ¢aura samo radi njihove prevelike,
no pogresne upotrebljene brige, Zato osta-
nu zive te se razvijaju samo one Caurc Sto
su ith mravi zaboravili u zemlji. Sto je¢ sta-
rija nascobina, to se mravi viSe staraju za
bube i njezina legla a tim manje za svoj
vlastiti podmladak. Ovo zanemarivanje u
korist gostiju ima medu ostalim i tu po-
sledicu da se mravima radaju krzljave, pri-
vidne Zenke koje nisu sposobne niti za
umnozavanje niti za kakav posao, Tako
srée nascobina u sigurnu propast te napo-
kon i izumre. Buba prema tome mrave kva-
ri, ali mravi s¢ uniStavaju sami. Kako na-
uce vise da cene ugodno nego potrebno,
vise slast nego rad, zadu na stranputicu i
ova svrsava u propadanju celih naroda. To
s¢ zbiva od Skandinavije do Sicilije, od
Kavkaza do Holandije i Engleske. (S, R.)
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ZA SALU

Na krivoga se obratio. Lekar: »Je li
Vi se ne oseate dobro? A kako je s Va-
$im apetitom?« — Bolesnik: »0O, ja jedem
kao vuk!« — Lekar: »Kako spavate?« —
Bolesnik: »Spavam kao puhls — Lekar:
»Onda bi bilo bolje, da se obratite na
marvenog lekaral«

Saudedée, Otac Seta sa svojim malim
Draganom u gradskom parku. Najednom
pita mali: »Tata, kakve su to ptice, Sto
plivaju ovde u ribnjaku?« — »Labudovi,
dete mojel« — »Jadne Zivotinjel« — »Za-
sto jadne?« — »Moraju da peru svako ju-
tro jedan metar vratal«

Dedija logika. Posle jela ne valja pli-
vati. Milivoj svakako hoée da pliva. Majka
klima glavom. »Kako moZes, Milivoje —
posle ruckal« — Milivoj se odmah snade
te kaze: »Pa mi smo, mamice, danas jeli
ribe !«

Toéno se izrazio. »Dusane, to ne ide
vise! Prekjucerasnju noé¢ doSao si juder
kuéi, juerasnju no¢ dosao si danas — ako
mi no¢as dodes kuéi sutra, onda ¢eS nesto
doc¢ekati, upamti dobro'«

Zloradi brajko, Karlo je pao u vodu
te je dosao uvece kuéi sav mokar i proze-
bao. »Neprestano ¢&ini ovaj nevaljalac glu-
posti,« ljuti se¢ otac, »legni odmah u krevet,
ali ¢im se ugreje§, dobife$ svoju porciju
batinal« — Mladi brat, koji lezi u istom
krevetu, prozbori za nekoliko vremena:
»Tata, Karlo se veé ugrejaol«

Trgovac. »To nije lepo, gospodo, kod
mene kupujete sve na knjizicu, a kod mo-
ga konkurenta placate odmah.« — Muste-
rija: »Da, ali zato dolazim k vame ¢eScel«

Elementi. »Nabroji mi, Milica, elemen-
tel« — »Vatra, voda, vazduh, pivo...« —
»Ali pivo, zaboga, nije clemenatle — »Ipak,
kad se naime, moj otac napije piva, kazZe
uvek moja majka: Sad je opet u svom ele-
mentul«

Iz 3kole. »Jesi li svoju zadacu i pove-
sti zaista sam izradio?« upita uditelj maloga
Dragutina. »Jesam, gospodine, samo kod
ubojstva mi je pomogao otac.«

Naopako razumeo. Lckar bolesniku:
»Vas ¢e slucaj neobiéno obogatiti lekarsku

znanost!« »Molim vas, gospodine dokto-
re, nemojte da mi racun bude odvise
velikl«

Dobro srce. Utitelj: »Kazi mi, Dusko.
da li te je tvoj otac kaznio za tvoju ne-
pristojnost?« — Dusko: »Nije me kaznio:
rekao je, da bi njega vise bolelo nego me-
ne.« — Ugtitelj: »Tvoj otac onde mora da
ima neobiéno dobro srce.« — Dusko: »Ne
znam, kakvo ima srce, ali ima trganje u
rukama.«

PreviSe trazi. »Milena,« kaze Marija
ljutio svojoj komSinici, »ja nemam nista
protiv toga, da tvoj sin Rade u 3koli pre-
pisuje racunske zadade od moga Dragutina,
no to prelazi sve granice, da ga izlupa, kad
ove zadaée nisu dobro izradene.«

Trgovac. »Hoéete li da povucete psov-
ke, Sto ste mi ih dobacili?« — »Kao trgo-
vac ja nikada niSta ne povla¢im. Ja mogu
samo da nac¢inim iznimku da ih zamenim
za druge.«

Dobar izgovor. Sudac: »Tuzitelj tvrdi,
da ste mu darili pet Samara.« — Optuze-
nik: »To nije tako, gospodine suce! Bio je
samo jedan Samar — ali poSto mi se tuZi-
telj ¢inio odvise slabunjav, dao sam mu ga
u cetiri obroka.«

Nikada viSe. Sudac: »OptuZenice, vi
ste bili ve¢ kaznjeni.« — Optuzenik: »Je-
sam bio, radi zabranjenog kupanja bio sam
kaznjen sa 50 din globe, ali od onog vre-
mena nisam se nikada vise Kupao.«

Autodidakt, »Tata, 5ta je to, autodi-
— »To je covek, koji je sam ucio,
— »Onda, molim te, neéu ni
hoéu da budem

dakt?«
bez uditeljo.«
ja vise u skolu;
didakt!«

auto-
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RESENJA 1Z 7—9 BROJA ,SOKOLICA*

Krizanka: Vlak, leto, atom, komsija, Ibar, jata, Arabija, Ivan, Java, analiza, Igor,
zora, Ararat, Ana, tat.

Krizaljka: Vodoravno: 1) prirodan, 8) porinuti, 15) Risan, 16) paravan, 18)
kos, 19) etar, 20) narodan, 22) P T, 23) dek, 24) vasi, 25) as, 20) visio, 28) gr, 29) levi,
30) at, 31) prorok, 32) sila, 33) Atik(a), 33) cden, 36) va, 38) milina, 40) R S, 42) Ldip,
44) on, 40) Kana, 47) Sala, 49) Aco. 30) rasa, 52) nk, 53) sahata, 33) as. 30) lava.
58) apel, 60) vila, 62) rikati, 02a) ad, 63) Lika, 64) S0, 63) atari, 66) Kr, 67) scta,
68) naj. 69) si, 70) proliti, 72) Nera, 73) Aka, 75) previja, 76) Marat, 77) navijadi,
78) oktogoni. — Okomito: 1) predgovor, 2) riter, 3) Isak, 4) rar, 5) on, 6) apadi,
7) nari, 8) padati, 9) ovas, 10) ran, 11) in, 12) uk, 13) topionica, 14) istok, 17) ro.
20) navalan, 21) ¢iode, 24) velik, 26) vre, 27) sreda, 29) Lim, 30) ata, 33) Ana, 34) krah,
37) analitika, 39) inka, 41) slaviti, 43) postojati, 45) Osaka, 47) Sal, 48) Atika, 51) Avari.
53) sed, 54) ala, 37) ati, 39) parovi, 62) rasan, 63) letak, 64) Saran, 68) Nero, 70) pra,
71) li, 74) av. 73) pi. 76) mo.

PEBYC et

Boaopasuno: 1) us 1ora ce nepe
LOuMje; 2) Mupue KOILCKY X015 3) ryou
PABHOTERY — HAUM] C0 — 3a7aX: 4) YBaTa
ce suMi 1o apsehy — sanerd — HuonaKo:
MHOREH:e IYela; 5) jecre — Xajha — ca s
3HAQUIL NPBA ReHd; 6) CAMOIVIACHNE —— O)-
PAGCHHE — HOMMEHHYIN CHHCUE — CNIe-
IHHE — TOHA; 7) ROILCKH X0/ — IPYRO JiMe
— 6poj: 8) npuToRa YHe — ca »pe HATPAlILC
HAe — 4snjeka Ajusasa; 9) nanade P
MHTO; 10) rpanpna onhune — Vurge MHPHC.

Yeupasnwo: 1) yvaas y anopnmre —
OCTPBO ¥ AMepnui: 2) naymen: Hil 1
HOKPOJHEA: 3) OTHILAE Y jecerna Hitog
ce — nocHana: 4) oONHK O VLI HMATH
— aamera — BehI 04 Kpadba: 5) saMerin
NUJRa Epaorpan ckpah. — smevap expoh.:
6) CAMOMIACHIIE ~— CNTIACHIE — NOHMEI NI
CNUCAR — 3AMOHNIL; 7) KOWWCRHY X0 — I'PURO HMe — Mepenjery nap; S) BPCTA N.bi ca
P oHANpeA, HAOMAMEKe WIe — HOjHan ce: 9) 1t — OpNRTeS HATeR nipoas 10) crpo)
— RYPHIYM,
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ISPUNJALKE IVO MILETA,

Rogoznica

1 1
godisnje doba I | juzno voce
' voivoda (strani naziv) 1 bog ljubavi
| mjere o pojas
[ i; planinski niz u Juz. Americi | dvojina
Jiid Alkoholno piée ‘_ koralno grebenje
I sy l plodan kraj u pustinji l | pasmina
I Il
Od | do Il jugoslovenski sokolski pozdrav Od | do Il &eski sokolski pozdrav
| 1l
i glavni bog starih Grka ‘ dio lica
| dvospjev ' tur. mus, ime (nasljednik Muhameda)
2e| neodlucéeno (u sahu) ! budisticki sveéenik u Tibetu
ljetopis arapski dostojanstvenik
religija zensko ime
gréko boZanstvo It
vrst sukna Od 1 do Il poljski sokolski pozdrav
Il

Od | do Il bugarski sokolski pozdrav

PEBYC Cacrasuan napawiajuy

Coxoa. apymrsa Bewxa

S e e s VU T Y AR 8 U Boaopusno: 1) Mymso nMe — san,
| crapemune Caseaa ORJ; 2) cpevana yuudgop-
! l o MA XVIICROM BOhMG 3) Jn — AuBMLG HHBO-
2 | THIH HETH JHOra Y SKHBOTHILG — jeANu-
) ‘ | f=al e s ormnop; 4) ¢JI0BO  AATHEHIE HO3HB
3 - 1Lk ] Ha Teaedony — naoa (Ges sajuber eaopa) —
H : ILOTAL 5) erNATeRO OORANCTBO -— SaMeHuia
= T ~ KoOlb 100 &%, 6) saMeHHI — To HCTO
2 | ! — JICO KOILCKE CrpesMe — saMeHnna; 7) Ko
8 AMEUCKO IIMe ¥V osuBaiby — apbaja -
B i ‘ npejior; 8)' cnesa  —— MyBenn (ppasiycin
& 13 l = JHET, NPa — saMennia; 9) Hama nAanHng —
| BpeMe  Kajza reao supyje: 10) nayhma  6o-
| |

- ICT —— HOTOMIRAYMKI HCTPYMEIAT,
9 l Yemnpagno: 1) BpeTa samati — Si-
10 ] I TBUpad; 2) pacadana mojaBi — ApyTa HOLO-
— IIEHA TPABAI 3) ZAMEHMI — VKOO OpVRaH
— CHeAp ROji WHBIL Y MOpY — napmi; 4)
100 M* CHes BPCTa RiLESEeRIor  ipoRsBoji 1014 5) CBO TH ZAYUH —— 24-
MelHla — 100 8% 6) erd — TIPYK0 ¢JA0BO — TPBAK — IPOAJIOr; 7) KOIb — Jea Bpe-
MEeriL WIRAAJA == peMBI Su ogobGpasatse; S) l-h'l‘anllljn — J03HAT (hHAMCEH RroMuMap —
HOpas ¥ waxy FAMENNIAT 9) APNTH IAGE O JeJAHor Ioja — BApONL Y ReTonve-

HOM HaleM aaaupy: 101 Bpeta aspata = cpevyane )'lllldm[:)!'



